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NOTIFIKAZZIJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 323

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATT
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avzat ghall-informazzjoni generali
illi Attt 1i gej huwa ppubblikat fis-Suppliment
li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru. IX ta’ [-1983 imsejjah I-Att ta’
1-1983 li jemenda l-Att dwar it-Taxxa fuq 1-In-
come.

L-10 ta’ Gunju, 1983

Nru. 324
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahhia ta’ l-artikolu 3 ta’
I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(File No. L. 34/83)

DIKJARAZZJONI

TAL-PRESIDENT TA’ MALTA
Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn
talit imsemmija hija mehtiega mill-awtorita kom-
petenti ghal skop pubbliku skond id-disposizzjo-
nijiet ta’ I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi l-ak-

kwist taghha ghandu jkun b’xiri assolut.

GOVERNMENT NOTICES
No. 323

PUBLICATION OF ACT IN
SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the
following Act is published in the Supplement to
this Gazette:

Act No. IX of 1983 entitled the Income Tax
(Amendment) Act, 1983,

10th June, 1983

No. 324
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

10th June, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned
land is required by the competent authority for
a public purpose in accordance with the provi-
sions of the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the acquisition
thereof is to be by absolute purchase,
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Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja fil-Orendi:—

1. Bicca art tal-kejl ta’ 1,190 metru kwadru,
li tmiss min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Francis Falzon, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur
Francis Manduca Piscopo Macedonia Zammit u
mill-Majjistral parti ma’ proprjetad tas-Sur Francis
Manduca Piscopo Macedonia Zammit u parti ma’
triq pubblika.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 56 metru kwadru, 1i
tmiss mix-Xiokk ma’ triq pubblika, mit-Tramunta-
na ma’ proprjeta tas-Sur Francis Manduca Piscopo
Macedonia Zammit, u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-
Sur Francis Falzon.

3. Bicca art tal-kejl ta’ 3 metri kwadri, 1i tmiss
mix-Xlokk ma’ triq pubblika, mill-Grigal v mil-
Lbi¢ ma’ proprietd tas-Sur Francis Falzon.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fug pjanta
markata L.D. 67/83, 1i wiehied jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
President

L-1 ta’ Gunju, 1983

Nru. 325
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Sko-
pijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
I-Ordinanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(File No. L. 155/83/I)
DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtorith kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta® Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitlu 136), u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art
L-art 1i gejja £’Birzebbuga:—

1. Bicca art talkejl ta’ 364 metru kwadru, 1i
tmiss mil-Lvant ma’ proprjeta tal-Kurja Aréivesko-
vili, min-Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika u mill-Maj-
jistral ma’ proprjeta tas-Sur Alexander Apap
Bologna,

Description of the Land
The following land at Qrendi—

1. A plot of land of the area of 1,190m?,
bounded on the South by property of Mr Francis
Falzon, South-West by property of Mr Francis
Manduca Piscopo Macedonia Zammit and North-
West partly by property of Mr Francis Manduca
Piscopo Macedonia Zammit and partly by a public
road.

2. A piot of land of the area of 56m?
bounded on the South-East by a public road, North
by property of Mr Francis Manduca Piscopo
Macedonia Zammit, and South-West by property of
Mr Francis Falzon.

3. A plot of land of the area of 3m?®, bounded
on the South-East by a public road, North-Fast and
South-West by property of Mr Francis Falzon.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 67/83, which may be seen on demand
at the Land Department, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Sgd) AGATHA BARBARA,
President

1st June, 1983

No. 325
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Pre-
sident of Malta under section 3 of the Land Ac-
quisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes
of section § (1) thereof.

10th June, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned
land is required by the competent authority for a
public purpose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Purposes) Ordi-
nance (Chapter 136) and that the acquisition
thereof is to be by absolute purchase.

Description of the Land
The following land at Birzebbuga:—
1. A plot of land of the area of 364m?,
bounded on the East by property of the Archbi-

shop’s Curia, South by a public road and North-
West by property of Mr Alexander Apap Bologna.
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4. bicca art lasejs ta” 1,0ly-1 metru Kwaurd,
11 touss nuX-Au0sK Uid” Wiy PUOLLKE, uu-Viajjistial
Hld propijold larrslid ALuivessOviil U - uaent
d propsjetd tas-sur Aledaiiacy Apdp bowwoghad.

I, Dica art lal-ke)t ta” 1,Ul4-1 et Kwadiy,
i TIHSS i~ L rauiuiilaild 4 proprjetd tas-sur dai-
vidtoic AODUlua, Ma-rufieldt ala proprjewd lal-
Buija ArCivessUvill U Iun-NOLIS In-iNpar ma’ {rig
puloKa.

4, picéca art tai-keji ta’ 4,u47 metru kwadru,
11 tmiss nui-iramuitala ma’  proprjeia  fas-sur
waclallc Seioruny, mul-runenl nid” proprijcla ias-
DUL pavalore Apailla U mun-NoIs in-ipar ma’ {rig
puUODLKE.

5. sicCa art iakel ta 400 meiru kwadru, 1
LSS - A ramdnealla wd’ propijeld as-sur gl
DCUCHIDL, - ulolil [Md piopgela 1as-dil Uac-
lano SCIoine ¢ Ju0-INOIS IN~Niai a’ irq pub-
ULlKd.

0. Bic¢ta art — li tinkiudi razzeit — tal-kejl
ta’ 1,761 meru Kwadrd, o uss mili-rigal ma’
proprjea tas-sul viucenzo ponavila, mil-runent u
Hi-:.01C MA’ r1g puopbLKka.

7. bicca ary ta-kej ta’ 870 metro kwadiu, il
touss mit-lramuniana ma’ proprjeta tas->ur Wik
{lam Bondin, mul-rutent ma’ prupijeld tas-sur vin-
cenzo ponavita U DUD-INOIS 1m-iNpar ma’ trig pub-
biuika.

3. Bi¢ta art — li tinkiudi parti minn sqaq u
bir — tai-kejl ta” 4U/ metr1 kwadri, 11 tmiss mull-
Majjistrai ma’ proprjeta tas->ur John polidano,
mu-~vant ma’ propryeia tar-werrieta ta’ Dott. Giu-
seppe Agius, M.U., u mm-Noits m-Nhar ma’ pro-
prjeta tal-Gvern.

9. bicca art — 1 tinkludi parii minn sqaq —
tal-kejl ta” 2,630 metru kwadru, 11 tmiss mill-viagjis-
tral ma’ proprjeta tal-werrieta ta’ Dott. Giuseppe
Agius, M.y, mull-Funent ma’ proprjeta tas-sur Jonn
Pondano u mix-xlokk ma’ trig pubblika.

10. Bicca art tai-kejt ta’ 1,700 metru kwadru,
li tmiss muli-Miajjistral ma’ proprjeta tas-Sur Carmel
Lino lviuscat u onrajn, mit-i.bic ma’ proprjeta tal-
werrieta ta® Doti. Giuseppe Agius, M.U., u mix-
Xlokk ma’ triq pubblika.

11, Bic¢ca art tal-kejl ta” 647 metru kwadru, li
tmiss mix-xlokk ma’ trig pubblika, mil-Lbi¢ ma’
proprjeta tas-Sur Carmel Lino Agius Muscat u
ohrajn u mm-l\/iaj jistral parti ma’ proprjeta tas-Sur
Carmel Lino Agmus Muscat u ofirajn u parti ma’
proprjeta tal- Kapxtlu tal-Katidral ta’ I-Imdina.

12. Bicéa art tal-kejl ta’ 344 metru kwadru, i
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tal-Kunvent
ta’ Santu Wistin tal-Belt, mill-Majjistral ma’ pro-
prjeta tal- Kapxtm tal-Katidral ta’ l-imdina u mix-
Xlokk ma’ trig pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta
markata L.D. 56/83, li wiched jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ l-Art, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
President
Is-6 ta’ Gunju, 1983

2., A pot Of iand of tne area of [,01Ym?,
bounaed on e SOUU-rast by a puolic road, INOLt-
west by properiy Of ine Arcnowsnop’s Curia and
West by propeity O I4r Alexander Apap boiogna.

5. A pot OI land of tne area Or l,uizm?,
pounaed on ne NOI Dy property of Mr Saivalore
Apamd, west by property OI tne AICADISHOpP’S
Curia and South by a puolic road.

4. A plot of land of the area of 4,047m?
bounded on tne Norta by property or Mr Uaetano
scioruno, west by property or Mr  daivatore
Apaita and south by a puouc road.

5. A piot of iand of the area of 486m”,
bounued on tne MNOrin by property of Mr iaugl
SCOCMDI1, WESL DY property Or WVAI Laetano dClor-
{100 and south by a puouc road.

6. A plot of land — including a farmhouse —
of the area or 1,781m*, bounged on tne iNorin-rast
py property of Mr vincenzo Bonavita, West and
soutn-west by a public road.

7. A piot of land of the area of 870m?,
bounded on tne INorin by property of Mr Wunam
Bonain, West by property oI Mr Vincenzo Bonavita
and south by a puolic road.

8. A plot of land — including part of an
alley and a well — of the area of 4U7/m*, bounded
on the North-West by property of Mr John Poli-
dano, East by property of the heirs of Dr Giuseppe
Aguws, M.D., and south by Government property.

9. A piot of land — including part of an
alley — of the area of 2,630m?, bounded on the
North-West by property of the heirs of Dr Giuseppe
Agius, M.D., West by property of Mr john Poli-
dano and South-East by a public road.

10. A piot of land of the area of 1.700m?,
bounded on the WNorth-West by property of Mr
Carmel Lino Muscat and others, South-West by pro-
perty of the heirs of Dr Giuseppe Agius, M.D., and
South-East by a public road.

11. A plot of land of the area of 647m?,
bounded on the South-East by a public road, South-
West by property of Mr Carmel Lino Agius Muscat
and others and North-West partly by property of
Mr Carmel Lino Agius Muscat and others and
partly by property of the Cathedral Chapter of
Mdina.

12. A plot of land of the area of 344m?,
bounded on the North by property of the Convent
of St Augustine of Valletta, North-West by property
of the Cathedra] Chapter of Mdina and South-East
by a public road.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.DD. 56/83, which may be seen on demand
at the T.and Department, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Sgd) AGATHA BARBARA,
President
6th June, 1983
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Nru. 326
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta® Malta bis-sahha ta™ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(File No. L. 630/74/1V)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtorita kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun b’xiri assolut,

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
L-art 1i gejja £'Hal Gharghur.—

1. Bicca art talkejl ta’ 47 metru kwadru, 1i
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta tal-werrieta
tar-Rev. George Ciappara, mix-Xlokk u mil-Lbi¢
ma’ proprjeta tal-Knisja Parrokkjali ta’ Hal
Gharghur,

2. Biccta art tal-kejl ta’ 213-il metru kwadru,
i tmiss mill-Grigal parti ma’ proprjethd tas-Sur
Bartholomew Cuschieri u parti ma’ proprijeta tal-
werrieta tar-Rev. George Ciappara, min-Nofs in-
Nbar u mill-Punent ma’ proprjeta tal-Knisja Par-
rokkjali ta’ Hal Gharghur.

3. Bicca art talkejl ta’ 7.6 metri kwadri, li
tmiss min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Bartholomew Bonnici, mit-Tramuntana u mill-

Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Bartholomew
Cuschieri.

4. Bicca art tal-kejl ta’ 658 metru kwadru, 1i
tmiss mil-Lvant ma’ sqaq pubbliku, mit-Tramun-
tana u min-Nofs in-Nhar ma’ proprjetd tas-Sur
Bartholomew Cuschieri.:

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta
markata L.D. 54/83, 1i wiehed jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
President

Is-6 ta’ Gunju, 1983

No. 326
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Presi-
dent of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapier
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

10th June, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to
be by absolute purchase.

Description of the Land
The following land at Gharghur:—

1. A plot of land of the area of 47m?
bounded on the North by property of the heirs of
the Rev. George Ciappara, South-East and South-
West by property of the Parish Church of
Gharghur.

2. A plot of land of the area of 213m?
bounded on the North-East partly by property of
Mr Bartholomew Cuschieri and partly by property
of the heirs of the Rev. George Ciappara, South
and West by property of the Parish Church of
Gharghur.

3. A plot of land of the area of 7.6m?
bounded on the South by property of Mr Bartholo-
mew Bonnici, North and North-West by property of
Mr Bartholomew Cuschieri.

4. A plot of land of the area of 658m?,
bounded on the East by a public alley, North and
South by property of Mr Bartholomew Cuschieri.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 54/83, which may be seen on demand
at the Land Department, Auberge de Baviere, Val-
lefta.

(Sgd.) AGATHA BARBARA,
President

6th June, 1983
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Nru, 327
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula
mill-President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) hija pub-
blikata skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(File No. L. 165/83)

DIKTARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtoritd kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun bl-impozizzjoni tas-servitl hawn
taht deskritt.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
Is-servitii i gejjin fBirkirkara:—

1. Servitu Ji jikkonsisti fit-thaffir ta’ trinka
38 metru twila, 0.85 metri wiesgha u 2 metri fonda
. go ghalqga tal-kejl ta’ 1,740 metru kwadru, li tmiss
min-Nofs in-Mhar ma’ proprjetd tal-werrieta ta’
Luigi Borg, mit-Tramuntana u mill-Grigal ma’
proprjeta tas-Sur Gio Batta Pulo.

2. Servith 1i jikkonmsisti fit-thaffir ta’ trinka
10 metri twila, 0.85 metri wiesgha u 2 metri fonda,
go ghalga tal-kejl ta’ 567 metru kwadru, li tmiss
mill-Punent ma’ proprjeté tal-werrieta ta’ Luigi
Borg, mit-Tramuntana ma’ proprjetd tas-Sur Gio
Batta Pulo u mil-Lvant ma’ propr;eté tas-Sur Alex-
ander Sant.

3. Servith 1i jikkonsisti fit-thaffir ta’ trinka

24 metru twila, 0.85 metri wiesgha u 2 metri fonda,

¢o ghalga tal-kejl ta’ 1,214+l metru kwadru, li tmiss

- mix-Xlokk ma’ proprietd tal-werrieta ta’ Matthew

Sant, mill-Grigal u mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-
Sur Alexander Sant.

Js-servith hawn fuq imsemmija jidhru fugq
pjanta markata I.D. 39/83, 1i wiehed jista’ jara fuq
‘talba fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Baviere,
Valletta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
President

L-1 ta’ Gunju, 1983

No. 327
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the
President of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chap-
ter 136) is published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof,

10th June, 1983 N

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose -in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to
be by way of the imposition thereon of the -ease-
ments described hereunder.

Description of the Land
The following easements at Birkirkara:—

1. Easement consisting in the digging of a
trench 38m long, 0.85m wide and 2m deep across
a field of the area of 1,740m> bouanded on the
South by property of the heirs of Luigi Borg, North
and North-East by property of Mr Gio Batta Pulo.

2. FEasement consisting in the digging of a
trench 10m long, 0.85m wide and 2m deep, across
a field of the area of 567m2, bounded on the West
by property of the heirs of Luigi Borg, North by
property of Mr Gio Batta Pulo and East by proper-

-ty of Mr Alexander Sant.

3.  Easement: consisting in the -digging of a
trench 24m long, 0.85m wide and 2m deep,. across
a field of the area of 1,214m? bounded on the
South-East by property of the heirs -of Matthew
Sant, North-East and North-West by property of Mr
Alexander Sant.

The abovementiened easements are shown on
plan marked  L.D. 39/83, which may be seen on
demand at the I.and Department ‘Auberge de

- Baviere, Valletta.

(Sgd.) AGATHA BARBARA,
President

Ist June, 1983
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Nru. 328
AKKWIST TA” ART

Din id-~dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbliéi (Kapitolu 136) hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ lartikolu 8 (1) ta’ dik
1-Ordinanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(File No. L. 155/83/111)

DIKJARAZZIJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtoritd kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun b’xiri assolut.

Deskrizzioni ta’ l-Art
L-art 1i gejja fiz-Zurrieqi—

1. Bicca art tal-kejl ta’ 344 metru kwadru, i
tmiss mill-Punent ma’ proprjeta tal-Kurja Arcives-
kovili, mil-Lvant u mix-Xlokk ma’ triq pubblika.

2. Bic¢ca art talkejl ta’ 789 metru kwadru, i
tmiss mill-Majjistral ma’ proprjetd tal-Kurja Arci-
veskovili, mil-Lvant u mix-Xlokk ma’ triq pub-
blika.

3. Bié¢ca art talkejl ta’ 850 metru kwadru, li
tmiss mill-Majjistral ma’ proprjetd tal-werrieta ta’
Lino Testaferrata Moroni Viani, mil-Lvant u mil-
Lbi¢ ma’ triq pubblika.

4. Bieca art — li tinkludi parti minn sqaq —
talkejl ta’ 242 metru kwadru, 1i tmiss mill-Punent
ma’ proorietd tal-werrieta ta’ Lino Testaferrata
Moroni Viani, mil-Lvant ma’ trig pubblika u min-
Nofs in-Nhar parti ma’ proprjeta tal-Gvern u parti
ma’ proprietd tas-Sur Francesco Zammit.

5. Biééa art tal-kejl ta’ 1,618-il metru kwadru,
li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjetd tal-werrieta
ta’ Lino Testaferrata Moroni Viani, mill-Majjistral
parti ma’ proprjetd tal-Kurja Arciveskovili u parti
ma’ proprjetd tas-Sur Francesco Zammit, U mix-
Xlokk ma’ trig pubblika.

6. Bic¢ca art talkejl ta’ 1,700 metru kwadru,
i tmiss mill-Majjistral ma’ proprjetd tal-Kurja

No. 328
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the
President of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chap-
ter 136) is published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof,

10th June, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to
be by absolute purchase.

Description of the Land
The following land at Zurrieq:—

1. A plot of land of the area of 344m?,
bounded on the West by property of the Arch-
bishop’s Curia, East and South-East by a public
road.

2. A plot of land of the area of 789m?,
bounded on the North-West by property of the
Archbishop’s Curia, East and South-East by a pub-
lic road.

3. A plot of land of the area of 850m?,
bounded on the North-West by property of the heirs
of Lino Testaferrata Moroni Viani, East and
South-West by a public road.

4. A plot of land — including part of an
alley — of the area of 242m?, bounded on the West
by property of the heirs of Lino Testaferrata
Moroni Viani, East by a public road and South
partly by Government property and partly by pro-
perty of Mr Francesco Zammit.

5. A plot of land of the area of 1,618m?>,
bounded on the North by property of the heirs of
Lino Testaferrata Moroni Viani, North-West partly
by property of the Archbishop’s Curia and partly
by property of Mr Francesco Zammit, and South-
East by a public road.

6. A plot of land of the area of 1,700m2,
bounded on the North-West by property of the
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Arciveskovili, mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-
Sur Francesco Zammit u mix-Xlokk parti ma’ pro-
prieta tas-Sur Francesco Zammit u parti ma’ triq
pubblika.

7. Bicca art talkejl ta’ 81 metru kwadru, 1i
tmiss min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Michael Angelo Farrugia, mit-Tramuntana u mil-
Lvant ma’ trig pubblika.

8. Bicca art — 1i tinkludi parti minn ristorant
fil-miftufh — tal-kejl ta’ 405 metri kwadri, 1i tmiss
mil-Lvant ma’ trig pubblika, mit-Tramuntana u
mill-Punent ma’ proprjetd tas-Sur Michael Angelo
Farrugia.

9. Biéca art tal-kejl ta’ 344 metru kwadru, 1i
tmiss mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Michael
Angelo Farrugia, mil-Lbi¢ ma’ proprjetd ta’ Dott.
Joseph Zammit Tabona, L.L.D., v mil-Lvant ma’
trig pubblika.

10. Bicca art tal-kejl ta’ 162 metru kwadru, li
tmiss mill-Maiiistral ma’ trig pubblika, mil-Lvant
ma’> proprjetd tal-Kurja Arciveskovili u mil-Lbi¢
ma’ proprjeta tal-Gvern.

11. Biéca art tal-kejl ta’ 404 metri kwadri, 1i
tmiss mill-Majjistral ma’ trig pubblika, mill-Grigal
u mix-Xlokk ma’ proprjetd tal-werrieta ta’ Lino
Testaferrata Moroni Viani.

12. Bidca art tal-keil ta’ 445 metru kwadru, li
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeth tan-Nutar
Francis Farrugia, mix-Xlokk ma’ proorjeta tal-
werrieta ta’ Lino Testaferrata Moroni Viani u mili-
Majjistral ma’ triq pubblika.

13. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 364 metru kwadru, 1i
tmiss min-Nofs in-Nhar ma’ nroorjetd tal-werrieta
ta’ Lino Testaferrata Moroni Viani, mix-Xlokk ma’
proprijeta tan-Nutar Francis Farrugia u mill-Maj-
jistral ma’ trig pubblika.

14. Bicca art talkejl ta’ 202 metri kwadri, li
tmiss mix-Xlokk ma’ proprjetd tal-Benefic¢ju ta’
“Sta. Agatha tal-Gawhar”, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tan-Nutar Francis Farrugia u mill-Majjistral ma’
triq pubblika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta
markata L.D. 56 A/83, 1i wiehed jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ I-Art, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
President

Is-6 ta’ Gunju, 1983

Archbishop’s Curia, North by property of Mr
Francesco Zammit and South-East partly by pro-
perty of Mr Francesco Zammit and partly by a
public road. ‘

7. A plot of land of the area of 8lm?,
bounded on the South by property of Mr Michael
Angelo Farrugia, North and East by a public road.

8. A plot of land — including part of an
open air restaurant — of the area of 405m?, bound-
ed on the East by a public road, North and West
by property of Mr Michael Angelo Farrugia.

9. A plot of land of the area of 344m?,
bounded on the North-West by property of Mr
Michael Angelo Farrugia, South-West by property
of Dr Joseph Zammit Tabona, LL.D., and East by
a public road.

10. A plot of land of the area of 162m?,
bounded on the North-West by a public road, East
by property of the Archbishop’s Curia and South-
West by Government property.

11. A plot of land of the area of 404m?,
bounded on the North-West by a public road,
North-East and South-East by property of the heirs
of Lino Testaferrata Moroni Viani.

12. A plot of land of the area of 445m?,
bounded on the North by property of Notary
Francis Farrugia, South-East by property of the
heirs of Lino Testaferrata Moroni Viani and North-
West by a public road.

13. A plot of land of the area of 364m?,
bounded on the South by property of the heirs of
Lino Testaferrata Moroni Viani, South-East by
property of Notary Francis Farrugia and North-
West by a public road.

14. A plot of land of the area of 202m?,
bounded on the South-East by property of the Be-
nefice of “Sta. Agatha tal-Gawhar”, South-West by
property of Notary Francis Farrugia and North-
West by a public road.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 56A/83, which may be seen on de-
mand at the Land Department, Auberge de Baviere,
Valletta.

(Sgd.) AGATHA BARBARA,
President

6th June, 1983
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Nru. 329
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
1-Ordinanza.

1-10 ta’ Gunju, 1983
(File No. L. 472/73/1IT)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn
tait imsemmija hija mehtiefa mill-awtorita
kompetenti ghal skop pubbliku skond id-dis-
posizzjonijiet ta’ I-Ordinanza dwar -Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri assolut,

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja fil-Gudja:—

1. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 675 metru kwadru, 1i
tmiss mil-Lvant parti ma’ sqaq pubbliku u parti ma’
proprjeta tal-Monasteru ta’ Santa Scholastica tal-
Birgu, mit-Tramuntana u min-Nofs in-Nhar ma’
proprjeta tas-Sur Gino Trapani Galea;

2. Bi¢ta art — li tinkludi kamra — tal-kejl

“ta’ 450 metru kwadru, 1i tmiss mill-Punent ma’ pro-
prjeta tas-Sur Gino Trapani Galea, min-Nofs in-
Nhar ma’ proprjeta tal-Monasteru ta’ Santa Scholas-
tica tal-Birgu, mit-Tramuntana v mill-Grigal ma’
sqaq pubbliku.

3. Bicca art tal-kejl ta’ 734 metru kwadru, 1i
tmiss min-Nofs in-Nhar ma’ sqaq pubbliku, mit-
Tramuntana u mill-Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Cassar.

4. Bicca art talkejl ta’ 96 metru kwadru, I
tmiss mil-Lvant ma’ proprjetd tas-Sur Giovanni
Vella, mill-Grigal ma’ proprjetd tas-Sur Carmelo
Testaferrata Bonnici u min-Nofs in-Nhar ma’ pro-
prieta tal-Gvern.

5. Bicca art tal-kejl ta’ 217-1 metru kwadru,
li tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjetd tas-Sur
Giovanni Vella, mill-Punent ma’ proprjeta tas-Sur
Carmelo Testaferrata Bonnici u min-Nofs in-Nhar
ma’ proprjetd tal-Gvern. ‘

L-art hawn fuq imsemmija tidher fug pjanta
markata L.D. 49/83, 1i wiehed jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ 1-Art, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
* President
L-1 ta’ Gunju, 1983

No. 329
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the
President of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chap-
ter 136) is published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof,

10th June, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned
land is required by the competent authority for
a public purpose in accordance with the provi-
sions of the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the acquisition
thereof is to be by absolute purchase.

Description of the Land
The following land at Gudja:—

I. A plot of land of the area of 675m?,
bounded on the East partly by a public alley and
partly by property of the Monastery of St Scholas-
tica of Vittoriosa, North and South by property of
Mr Gino Trapani Galea.

2. A plot of land — including a room — of
the area of 450m?, bounded on the West by pro-
perty of Mr Gino Trapani Galea, South by property
of the Monastery of St Scholastica of Vittoriosa,
North and North-East by a public alley.

3. A plot of land of the area of 734m?,
bounded on the South by a public alley, North and
North-West by property of Mr Carmelo Cassar.

4. A plot of land of the area of 96m?,
bounded on the East by property of Mr Giovanni
Vella, North-East by property of Mr Carmelo
Testaferrata Bonnici and South by Government
property.

5. A plot of land of the area of 217m?,
bounded on the North by property of Mr Giovanni
Vella, West by property of Mr Carmelo Testafer-
rata Bonnici and South by Government property.

The abovementioned land is shown on plan
marked L.D. 49/83, which may be seen on demand
at the Land Department, Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Sgd.) AGATHA BARBARA,

President
1st June, 1983
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Nru. 330

ATT TA® L-1981 DWAR IR-REGISTRAZZJON]
TA’ ARTIJIET

Avviz li hemm il-hsieb 1i Titoln ta’ Art jigi
Irregistrat

B’DAN qed navza li jien ircevejt applikaz-
zjoni ghar-registrazzjoni ta’ titolu ta’ art deskrit-
ta hawn tahit min-Nutar Dott. J. Laferla Saliba
ghannom ta’ Anthony u Antoinette konjugi
Briffa 1i joqoghdu 1-Mosta.

Deskrizzjoni ta’ l-art li se tigi Registrata

Plot Numru 44 u nofs diviz ta’ plot Numru 45
mill-art “Ta’ I-Idward”, limiti ta’ ¥’Attard, tal-kejl
ta’ tliet mija u wiehed u sittin metri kwadri (361m?),
inkluza l-parti tat-trig, u i tmiss min-Nofs in-Nhar
ma’ trig bla isem, u ma’ rjihat ohra ma’ beni tal-
Lay Lay Company Limited, kif murija fil-pjanta
annessa ma’ l-applikazzjoni.

L-applikazzjoni, pjanta ta’ l-art u d-doku-
menti pprezentati maghhom jistghu jigu ezami-
nati fir-Registru ta’ [-Artijiet, 116, Triq il-Punent,
Valletta.

Jekk ma tigix depozitata mieghi (fir-Regis-
tru ta’ I-Artijiet) kawzjoni kontra l-ewwel regis-
trazzjoni gabel ma jghaddu tletin (30) jum minn
din id-data, jien nipprocedi billi nirregistra t-ti-
tolu ta’ l-art. Fi Zmien qasir jinhareg certifikat
ta’ titolu flisem Anthony u Antoinette konjugi
Briffa, Karta ta’ l-Identitd (ta’ Anthony Briffa)
Numru 42144(M).

Dott. A. Micallef Trigona, LL.D.
A. Registratur ta’ l-Artijiet
1L-10 ta’ Gunju, 1983
(App. Nru. L.R. 43/83)

Nra, 331

ATT TA’ L-1981 DWAR IR-REGISTRAZZJONI
TA’ ARTHJIET

Avviz Ii hemam il-hsieb l Titolu ta’ Art jigi
Irregistrat

B'DAN ged navza li jien ircevejt applikaz-
zjoni ghar-registrazzjoni ta’ titcly ta’ art deskrit-
ta hawn taht minn Vincent George Delicata 1i
joqghod Hal Lija.

Deskrizzjoni ta’ l-art li se tigi Registrata
Plot Numru 22 mill-art £Misrah Kola, limiti

ta’ B’ Attard, tal-kejl ta’ sitt mija u sitta u tletin punt
hamsa metri kwadri (636.5m?), u 1i tmiss min-Nofs

No. 330
LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Title to Land

NOTICE is hereby given that I have re-
ceived an application tc register title to the land
described below from Notary Dr J. Laferla Saliba
on behalf of Anthony Briffa and his wife Antoinette
Briffa residing at Mosta.

Description of land to be Registered

Plot Number 44 and a divided half of plot
Number 45 of the lands at “Ta’ I-idward”, limits
of Attard, measuring three hundred and sixty-one
square metres (361m?) including the width of the
road, and bounded on the South by an unnamed
street, and on other boundaries by property of the
Lay Lay Company Limited, as shown on the plan
annexed to the application.

The application, a plan of the Iand and ac-
companying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Street, Valletta.

If a caution against first registration is not
lodged with me (at the Land Registry) before
the expiration of thirty (30) days from the date
of this notice, I shall proceed to register title to
the land. In due course a certificate of title shall
be issued in the name of Anthony Briffa, I.D. Card
No. 42144(M) and his wife Antoinette Briffa.

Dr A. Micallef Trigona, LL.D.
A. Land Registrar

10th June, 1983

No. 331
LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Title to¢ Land

NOTICE is hereby given that I have re-
ceived an application to register title to the land
described below from Vincent George Delicata re-

siding at Lija.
Description of land to be Registered

Plot Number 22 of the lands at Misrah Kola,
limits of Attard, measuring six hundred and thirty-
six point five square metres (636.5m?), and bound-
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in-Nhar in parti ma’ beni ta’ Vincent George Deli-
cata u in parti ma’ beni ta’ Alfred Baldacchino,
mill-Punent ma’ triq pubblika v mil-Lvant ma’ beni
ta’ Michelina Said kif murija f'pjanta annessa ma’
l-applikazzjoni. :

L-applikazzjoni, pjanta ta’ l-art u d-doku-

menti pprezentati maghhom jistghu jigu ezami-
nati fir-Registru ta’ l-Artijiet, 116, Triq il-Punent,
Valletta.: ‘ ‘ ‘
" “Jekk ma tigix depozitata mieghi (fir-Regis-
tru ta’ l-Artijiet) kawzjoni kontra l-ewwel regis-
trazzjoni gabel ma jghaddu tletin (30) jum minn
din id-data, jien nipprocedi billi nirregistra t-ti-
tolu ta’ l-art. Fi zmien qasir jinhareg certifikat
ta’ titolu f’isem Vincent George Delicata, Karta ta’
Identitd Nru. 773347(M).

Dott. A. Micallef Trigona, LL.D.

o V " A. Registratur ta’ l-Artijiet
- L-10 ta’ Gunju, 1983
" - (App. Nru. L.R. 44/83)

Nru. 332

ATT TA’ 1-1981 DWAR IR-REGISTRAZZJONI
‘ TA> ARTIIET

Avviz li hemm il-hsieb li Titolu ta’ Art jigi
Trregistrat
- B'DAN ged navza li jien ir¢evejt applikaz-
zjoni ghar-registrazzjoni ta’ titolu ta’ art deskrit-
ta hawn tahit min-Nutar Dott. George Cassar ghan-
nom ta’ Anthony Quintano li jogghod Paola.

Deskrizzjoni ta’ l-art li se tigi Registrata

Dar bla numru u bla isem mibnija fuq plot
Numru 33 mill-art “Ta’ 1-Idward”, Misrah Kola,
limiti ta’ E’Attard, u 1i tmiss mil-Lvant mat-triq,
min-Nofs inNhar v mill-Punent mal-plots Numri
34 u 1 rispettivament mill-imsemmija ghalga “Ta’
I-Idward” kif murija fuq pjanta annessa ma’
l-applikazzjoni. »

L-applikazzjoni, pjanta ta’ l-art u d-doku-
menti ppreZzentati maghhom jistghu jigu ezaminati
fir-Registru ta’ I-Artijiet, 116, Triq il-Punent,
Valletta. : :
Jekk ma tigix depozitata mieghi (fir-Registru
ta’ 1-Artijiet) kawzZjoni kontra l-ewwel registrazzjoni
gabel ma jghaddu tletin (30) jurmn minn din id-data,
jien nipprocedi billi nirregistra t-titolu ta’ l-art. Fi
Zzmien qasir jinhareg certifikat ta’ titolu fisem
Anthony Quintano, Karta ta’ Identita Numru
317228M).

Dott. A. Micallef Trigona, LL.D.
A A. Registratur ta’ l-Artijiet
- 1L-10 ta’ Gunju, 1983

(App. Nru. L.R. 45/83)

ed on the South partly by property of Vincent
George Delicata and partly by property of Alfred
Baldacchino, on the West by a public street and
on the East by property of Michelina S5aid as
shown on the plan annexed to the application.

The application, a plan of the land and ac
companying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Street. Valletta.

If a caution against first registration is not
lodged with me (at the Land Registry) before
the expiration of thirty (30) days from the date
of this notice, 1 shall proceed to register title to
the land. In due course a certificate of title ghall
be issued in the name of Vincent George Delicata,
Identity Card No. 773347(M).

Dr A. Micallef Trigona, LL.D.
v , A. Land Registrar
10th June, 1983 ’

No, 332
LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Title to Land

"NOTICE is hereby given that I have received
an application to register title to the land descri®
below from Notary Doctor George Cassar on behalf
of Anthony Quintano, residing at Paola.

Description of land to be Registered

An unnamed and unnumbered house built on
plot Number 33 of the lands at “Ta’ I-Idward”, at
Misrah Kola, limits of Attard, bounded on the
East by a street, on the South and on the West by
plots MNumbers 34 and 1 respectively of the said
field at “Ta’ I-ldward”, as shown on the plan an-
nexed to the application.

The application, a plan of the land and ac-
companying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Street, Valletta.

If a caution against first vegistration is not
lodged with me (at the Land Registry) before the
expiration of thirty (30) days from the date of this
notice, I shall proceed to register title to the land.
In due course a certificate of title shall be issued
in the name of Anthony Quintano, Idéntity Card
No. 317228(M).

Dr A. Micallef Trigona, LL.D.
A. Land Registrar

10th June, 1983
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Nru. 333

ATT TA’ 1-1981 DWAR IR-REGISTRAZZIONI
TA> ARTHIET
Avviz li hemm il-hisieb Ii Titolu ta’ Art jigi
Irregistrat

B’DAN ged navza li jien ircevejt applikaz-
zjoni ghar-registrazzjoni ta’ titolu ta’ art deskrit-
ta hawn taht minn Carmel sive Charles Formosa
1 joqghod H Attard.

Deskrizzjoni ta’ l-art li se tigi Registrata

Semi-detached villa, bla isem u bla numru go
Triq Gibba, H'Attard, u li tmiss mit-Tramuntana
ma’ Triq il-Pitkali, mill-Punent ma’ Trig Gibba u
min-Nofs in-Nhar ma’ beni tas-Sur Markham, jew
Larkam, jew Larkan, kif murija mal-pjanta annessa
ma’ l-applikazzjoni.

L-applikazzjoni, pjanta ta’ l-art u d-doku-
menti pprezentati maghhom jistghu jigu ezaminati
fir-Registru ta’ l-Artijiet, 116, Trig il-Punent,
Valietta. :

Jekk ma tigix depozitata mieghi (fir-Registru
ta’ I-Artijiet) kawzjoni kontra l-ewwel registrazzjoni
gabel ma jghaddu tletin (30) jum minn din id-data,
jien nipprocedi billi nirregistra t-titolu ta’ l-art. Fi
zmien qasir jinhareg certifikat ta’ titolu f’isem
Carmel sive Charles Formosa Passaport Nru.
72222 363 (U.S.A)).
Dott. A. Micallef Trigona, LL.D.
A. Registratur ia’ I-Artijiet
1-10 ta’ Gunju, 1983 .
(App. Nru. L.R. 46/83)

Nru. 334
BORD TA’ L-ILMA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta” kul-
hadd illi I-President ta’ Malta ghogobha tappro-
va illi I-Bord ta’ 1-Ilma, nominat skond l-Artiko-
lu 3 ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1943 dwar I-Ilma taht
l-Art, ikun kompost kif gej matul is-sena 1983 :—

II-Manager, Dipartiment tax-Xoghlijiet ta’
Hlma — Chairman

Id-Direttur ta’ l-Agrikoltura u Sajd jew ir-
rapprezentanti tieghu

L-Ing. Joseph Cassar, B.A. (Arch.), B. Arch.
(Hons), M.Sc., A. & C.E.

Is-Sur J. Degaetano, B.Sc., B.E. & A,
AMIPHE, DIC, (Lond.), AMLC.E,
A. & CE.

Is-Sur W. Camilleri
Is-Sur J. Zammit — Segretarju

I-10 ta” Gunju, 1983
Sec/2220/61)

No. 333
LAND REGISTRATION ACT, 1981

Notice of intention to Register Title fo Land

NOTICE is hereby given that I have received
an application to register title to the land described
below from Carmel sive Charles Formosa residing
at Attard.

Description of land to be Registered

Semi-detached villa, unnamed and unnumber-
ed in Gibba Street, Attard, bounded on the North
by Middlemen Street, on the West by Gibba Street
and on the South by property of Mr Markham, or
Larkam, or Larkan, as shown on the plan annexed
to the application.

The application, a plan of the land and ac-
companying documents may be inspected at the
Land Registry, 116, West Street, Valletta.

If a caution against first registration is not
lodged with me (at the Land Registry) before the
expiration of thirty (30} days from the date of this
notice, 1 shall proceed to register title to the land.
In due course a certificate of title shall be issued
in the name of Carmel sive Charles Formosa
Passport No. 72222 363 (U.S.A)).

Dr A. Micallef Trigona, LIL.D.
A. Land Registrar

10th June, 1983

No. 334
WATER BOARD

IT is notified for general information that
the President of Malta has been pleased to ap-
prove that the Water Board, appointed in terms
of Section 3 of the Underground Water Ordi-

nance, 1943, be composed as follows during
1983: —
The Manager, Water Works Department —
Chairman

The Director of Agriculture and Fisheries or
his representatives

Eng. Joseph Cassar, B.A. (Arch.), B. Arch.
(Hons), M.Sc., A. & C.E.

Mr J. Degaetano, B.Sc.,, B.E. & A,
AMIPHE, DIC. (Lond.), AM.IC.E.
A. & C.E.

Mr W. Camilleri
Mr J. Zammit — Secretary

10th June, 1983
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Nru. 335

ATT TA’ L-1955 DWAR IS-SERVIZZ
TA® L-IMPIEGI

(ATT NRU. X1V TA’ L-1955)
Bord Nazzjonali ta’ I-Impiegi
NGHARRFU b’din illi bis-saliha tas-setghat
moghtija bl-Artikolu 10 ta’ I-Att ta’ 1-1955 dwar is-
Servizz ta’ l-Impiegi, il-President ta’ Malta irrikos-
titwiet 1-Bord Nazzjonali ta’ I-Impiegi kif gej:—

Membri Indipendenti
Is-Sur Carmelo Giuliano — Chairman
Dott. George Abela, LL.D. — Deputy Chair-
man
Is-sur Carmelo Zammit

Membri li Jirrapprezentaw lill-Impjegati
Is-smjura Carmenma Drury
Is-Sur Joseph Borg

Membri li Jirrapprezentaw lill-Princéipali
Is-Sur joseph Portelli
Is-Sur Lino D. Abela, L.P.

Segretarju

Is-sur Lawrence Debono

L-arrangamenti maghmulin bin-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 405 ta’ (-24 ta’ Lulju, 1981, huma
b’din imhassrin.

[~10 ta’ Gunju, 1983

(DOL/1308/55/111)

Nru, 336

BORD TAC-CENSURI TAL-FILMS
U TAL-PALK — 1983

IL-PRESIDENT ta’ Malta approvat illi I-Bord
ta¢-Censuri tal-Films u tal-Palk ghas-sena 1983
ikun kompost kif geji—

Is-Sur Lino Cassar — Chairman

Is-Sur Charies D. Clews

Dott. Abraham Galea, M.D., B.Pharm.

M.R.C.P. (Edin.), M.R.C.P. (Glas.), D.P.M.
(Eng.)

Is-Sur fohn Mamo

Is-Sur Cecil Satariano

Is-Sur George Glanville

Is-Sinjura Carmen Camilleri

Is-Sur Giuseppi Cefai

Is-Sur Karmenu Zammit

Is-Sur Paul Micallef

Is-Sur Manuel Haber

Ii-President ta’> Malta approvat ukoll illi
I-membri tal-Bord li gejjin jaghmluha ta’ Censuri
ta’ produzzjonijiet drammati¢ci u produzzjoniijet
ofira tal-palk:—

Is-Sur Lino Cassar
Is-Sur Charles Clews

L-10 ta’ Gunju, 1983

No. 335
EMPLOYMENT SERVICE ACT, 1955

(ACT NQ. XIV OF 1955)
National Employment Board

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 10 of the Employment
Service Act, 1955, the President of Malta has re-
constituted the National Employment Board as
foliows:—

Independent Members
Mr Carmelo Giuliano — Chairman
Dr George Abela, LL.D. — Deputy Chairman

Mr Carmelo Zammit

Members Representing Employees
Mrs Carmelina Drury
Mr Joseph Borg

Members Representing Employers
Mr Joseph Portelli
Mr Lino D. Abela, L.P.

Secretary

Mr Lawrence Debono

The arrangements made by Government
Notice No. 405 of the 24th July, 1981, are hereby
cancelled.

10th June, 1983

No. 336

BOARD OF FILM AND STAGE CENSORS —
1983

THE President of Malta has approved that the
Board of Film and Stage Censors for 1983 be com-
posed as follows:—

Mr Lino Cassar — Chairman

Mr Charles D. Clews

Dr Abraham Galea, M.D., B.Pharm.,
M.R.C.P. (Edin.), M.R.C.P. (Glas.), D.P.M.
(Eng.)

Mr John Mamo

Mr Cecil Satariano

Mr George Glanville

Mrs Carmen Camilleri

Mr Giuseppi Cefai

Mr Karmenu Zammit

Mr Paul Micallef

Mr Manuel Haber

The President of Maita has also approved that
the following members of the Board act as Censors
of dramatic and other stage productions:—

Mr Lino Cassar
Mr Charles Clews

10th June, 1983
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Nru, 337

NOMINA TA’> MEMBRU TAL-KUNSILL TA’
L-UNIVERSITA’ TA’ MALTA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd
illi s-Sur F. 8. Carbone gie nominat bhiala membru
tal-Kunsill ta’ I-Universitd ta’ Malta skond l-Arti-
kolu 32 (2) (d) ta’ I-Att ta’ 1-11974 dwar 1-Edukaz-
zjoni (kif emendat) bhala rapprezentant tal-
Korporazzjoni TeleMalta ghall-perijodu sas-7 ta’
Frar, 1984.

L-10 ta’ Gunju, 1983

Nru. 338

PERSUNI NATURALIZZATI BHALA
CITTADINI TA” MALTA

IL-PERSUNA i gejja. naturalizzata bhala ¢it-
tadin ta’ Malta bejn Jannar/Marzu, 1983, hija ip-
pubblikata ghall-informazzjoni ta’ kulhadd skond
id-disposizzjonijiet ta’ I-Artiklu 18A ta’ l-Att ta’
1-1965 dwar i¢c-Cittadinanza Maltija.

Kunjom Isem
Surname Name
Abela Paul Anthony

L-10 ta’ Gunju, 1983

Nru. 339

KODICI TA’ ORGA!NIZZAZZIONI U
PROCEDURA CIVILI (KAP. 15)

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi Dott. Anton Refalo, LL.D., u Dott. Car-
melo Galea, LL.D., gew nominati Kuraturi Uffic-
jali u Avukati ghal Ghajnuna Legali ghall-GzZejjer
ta’ Ghawdex u Kemmuna ghas-sena 1983.

L-10 ta’ Gunju, 1983

Nru. 340

KUNSILL KONSULTATIV
GHALL-EDUKAZZJONI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd
illi s-Sur Arthur Napier gie nominat membru fuq il-
Kunsill Konsultativ  ghall-Edukazzjoni  ghall-
perijodu li baga’ tas-sena 1983,

L-10 ta’ Gunju, 1983

No. 337

APPOINTMENT OF MEMBER OF THE
COUNCIL OF THE UNIVERSITY OF MALTA

IT is notified for general information that Mr
F. S. Carbone has been appointed member of the
Council of the University of Malta in terms of
Section 32 (2) (d) of the Education Act, 1974 (as
amended) as representative of TeleMalta Corpora-
tion for the period up to 7th February, 1984.

10th June, 1983

No. 338

PERSONS NATURAULISED AS CITIZENS
OF MALTA

THE following person who has been natura-
lised as Citizen of Malta during January/March,
1983, is being published for general information in
accordance with the provisions of Section 18A of
the Maltese Citizenship Act, 1965.

Indirizz Data ta’
Naturalizzazzjoni

Address Date of
Naturalisation

73, Tower Street, Mosta 11. 1.83

10th June, 1983

No. 339

CODE OF ORGANIZATION AND CIVIL
PROCEDURE (CAP. 15)

IT is notified for general information that
Dr Anton Refalo, LL.D., and Dr Carmelo Galea,
LL.D., have been appointed Official Curators and
Advocates for Legal Aid for the Islands of Gozo
and Comino for the year 1983.

10th June, 1983

No. 340
ADVISORY COUNCIL FOR EDUCATION

IT is notified for general information that Mr

Arthur Napier has been appointed member on the
Advisory Council for Education for the remaining
period of the year 1983.

10th June, 1983
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Nru. 341

ATT TA’ 1-1967 DWAR IT-TIGDID TA’ KIRI
TA’ RABA’

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-Artiko-
lu 5 ta’ IAtt ta’ 1-1967 dwar it-Tigdid ta’ Kiri ta’
Raba’, il-Prim Ministru innomina lill-Magistrat
Dott. Geoffrey Valenzia, LL.D., biex ikun Chair-
man tal-Bord dwar il-Kontroll tal-Kiri ta’ Raba’,
ghal perijodu iehor ta’ sena mill-l ta’ Gunju,
1983, kull meta l-imsemmi Bord jaghmel is-sedu-
ti tieghu f*Ghawdex.

It-3 ta’ Gunju, 1983
(OPM /895/67)

Nru. 342
AWTORITA’ TAD-DJAR

B’RIFERENZA  ghan-Notifikazzjoni  tal-
Gvern Nru. 91 tas-26 ta’ Jannar, 1981, ged issir
l-emenda 1 gejjai—

HAL LUQA (TAL-WILGA)

Bicca Art Nru. 16 b’faccata ta’ 7.3 m b’rata
sussidjata — L.m23 cens fis-sena (Skema I).

L-10 ta’ Gunju, 1983

Nru. 343

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)

(KAPITLU 74)

IL-KUMMISSAR]JU tat-Taxxi Interni jghar-
raf illi fid-dati 1 jidhru hawn taht, il-prezz tad-
deheb u 1fidda li fuqu huma ibbazati l-valutaz-
zjonijiet maghmulin mill-Konslu ghall-Haddiema
d-Deheb u 1-Haddiema 1-Fidda gie iffissat ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ limsemmija Ordinanza
kif gej:—

Data Deheb Pur Fidda Pura
Gramma Gramma

3. 6.83 £M5.74,5 17¢9

6. 6.83 £M5.77,6 18¢0

7. 6.83 £M5.63,9 16c8

3. 6.83 £M5.66,9 16c8

9. 6.83 £M5.66,4 16c8

L-10 ta” Gunju, 1983
(M 40/72)

No. 341

AGRICULTURAL LEASES
(RELETTING) ACT 1967

IN exercise of the powers conferred by Sec-
tion 5 of the Agricultural Leases (Reletting) Act,
1967, the Prime Minister has appointed Magis-
trate Dr Geoffrey Valenzia, LL.D., to be Chair-
man of the Rural Leases Control Board, for a
further period of one year from the Ist June,
1983, whenever the said Board shall hold its sit-
tings in ‘Gozo.

3rd June, 1983

No. 342
HOUSING AUTHORITY

WITH reference to Government Notice No. 91
dated 26th January, 1981, the following amendment
is being made:—

LUQA (TAL-WILGA)

Plot No. 16 with 7.3 m frontage at subsidised
rate — L.m23 per annum ground-rent (Scheme I).

10th June, 1983

No. 343

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CHAPTER 74)

THE Commissioner of Inland Revenue noti-
fies that on the dates shown hereunder, the price
of gold and silver on which valuations made by
the Consuls for Goldsmiths and Silversmiths are
based has been fixed for the purposes of section
12 of the said Ordinance as follows:—

Date Pure Gold Pure Silver
Gram Gram.
3. 6.83 £M5.74,5 17¢9
6. 6.833 £M5.77,6 18¢c0
7. 6.83 £M5.63,9 16¢c8
8. 6.83 £M5.66,9 16c8
9. 6.83 £M5.66,4 16¢8

10th June, 1983
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AVVIz TAL-PULIZIJA

Nru, 24

Bis-sahha ta’ l-Artikolu 81 (1) tal-Kodici tal-
Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 13}, il-Kummissarju
tal-Pulizija b’dan igharraf ilii l-vetturi tas-sewqan
ma jkunux jistghu jghaddu mit-trig imsemmija

hawn taht fid-data u l-hinijiet indikati hawn taht
minhabba xoghlijiet tad-drenagg.

HAL LIJA

FI-14 ta’ Gunju, 1983, mis-7.00 a. .M. sal-4.00
p.m. minn Triq il-Mithna.

L-10 ta’ Gunju, 1983

L-OGHLA PREZZIIET TA’
‘MOTOR CYCLES’

(Regolamenti ta’ I-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 67
1d-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla

prezzijiet li bihom it-tipi li gejjin ta’ Motor Cycles
jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif geji—

Tip
Type
HONDA
250 FDE
YAMAHA

CV 350

I-Ordnijiet koltha ta’ gabel li ma jagblux ma’

ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(DT 3/7/83)
(STTC No. 732911/2)

POLICE NOTICE

No. 24

In virtue of Section 81 (1) of the Code of
Police Laws (Chapter 13), the Commissioner of
Police hereby notifies that the transit of vehicles
through the street mentioned hereunder will be
suspended on the date and hours indicated here-
under in connection with drainage works:

LIJA
On the 14th June, 1983, from 7.00 alm. to
4.00 p.m. through Windmill Street. ‘

10th June, 1983

MAXIMUM PRICES OF MOTOR CYCLES

(Sale of Commodities (Control)
Regulations, 1972, Regulation 3)

Order No. 67

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following types of Motor
Cycles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tal-Frame Prezz lill-Pubbliku

Frame No. Price to Public
Lm
2000499/2000492 1301
254366/256203/258486/
258499/258538/259838/
255848/259191/259209/ L
259558 365

All previous Orders inconsistent w1th the above
are hereby repealed. .

10th June, 1983
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’ VETTURI
BIL-MUTUR

(Regolamenti ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll tal-Bejgh
ta’ Oggetti, Regolament 3)

Ordni Nru. 68

Id-Direttur tal-Kummeré igharraf illi l-oghla
prezzijiet 1i bihom it-tipi ta’ vetturi bil-mutur li
gejjin jistghu jinbieghu, ghandhom ikunu kif gej:—

Tip
Type

AUDI
100 CD 2144 cc

VOLKSWAGEN
Polo C

Polo C sunshine colour
Jetta C

Jetta C Diesel

Jetta CLD

Van Successor

OPEL
Kadett Caravan

FORD
Fiesta L

Fiesta GL
Escort 1100 cc Plus
Escort 1300 cc Ghia

DATSUN
Forklifter QGF02M30U

TCM
Forklifter FD15Z5T
Forklifter FD20Z1T
Forklifter FD3525T

k4

L-Ordnijiet koltha ta’ gabel li ma jagblux ma
ta’ hawn fuq huma b’dan imhassrin.

L-10 ta’ Gunju, 1983
(DT 3/4/83)

{SITC No. 732110)
(SITC No. 719310)

MAXIMUM PRICES OF
MCTOR VEHICLES

(Sale of Commodities (Control) Regulations, 1972,
Regulation 3)

Order No. 68

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following types of motor
vehicles may be sold, shall be as follows:—

Nru. tax-Chassis Prezz lill-Pubbliku

Chassis No. Price to Public
Lm

447DA0Y3717 7188
86ZDW116563/86ZDW116512/
B86ZDW117220/86ZDW117200 2995
§6ZDWI116170 3027
16ZDW467996 3400
16ZDW467963 4063
16ZDW477565 4601
257ZDH091731 4635
WOL000036D2684690 3694
WFOBXXGAFBDD87813/
WFGOBXXGAFBDD87823/
WFOBXXGAFBDDE87839 2680
WEFOBXXGAFBDKS81230 2885
BBAADKS54421/BBAADKS54402 3199
WFOAXXGCAADK?20501 3604
020292 5061
F19-139 6716537 3553
F13-2252 67165391 3774
0632 67142731 7274

All previous Orders inconsistent with the
above are hereby repealed.

10th June, 1983
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Certifikati tal-London Chamber of Commerce —
Harifa 1982

Id-Direttur ta’ 1-Edukazzjoni jgharraf lill-kan-
didati illi ¢-Certifikati dwar 1-EZamijiet ta’ hawn
fuq issa waslu u jistghu jingabru mill-Ufli¢¢ju tar-
Registratur ta’ 1-Ezamijiet, 31, Triq Nofs in-Nhar,
Valletta.

Il-Kandidati minn Ghawdex jistghu jigbru ¢-
¢ertifikati taghhom mill-Iskola Sekondarja tas-Su-
bien, ir-Rabat, Ghawdex.

Il-Kandidati huma mfakkra biex juru 1-Karta
ta’ l-Identitd taghhom u 1-Karta tar-RiZultat.

L-10 ta’ Gunju, 1983

LONDON CHAMBER OF COMMERCE
— HARIFA 1983

Id-Direttur ta’ I-Edukazzjoni jgharraf lill-
kandidati 1i bi hsiebhom jogoghdu ghall-ezamijiet
imsemmija hawn fuq, illi formoli ta’ l-applikazz-
joni jintlagghu mir-Registratur ta’ 1-Bzamijiet
minn nhar it-Tnejn, 14 ta’ Lulju, 1983, sa nhar il-
Gimgha, il-15 ta’ Lulju, 1983, mis-7.30 a.m. san-
12.30 pm. kif gej:—

Kandidati fMalta — Fergha ta’ -Ezamijiet,
31, Triq Nofs in-Nhar, Valletta.

Kandidati f’'Ghawdex — Uffi¢cju ta’ 1-Uffic-
jal ta’ 1-Edukazzjoni, c/o Skola Sekondarja tas-
Subien, ir-Rabat, Ghawdex.

Dettalji dwar drittijiet ta’ hlas u suggetti jistghu
jinkisbu mill-Fergha ta’ 1-Ezamijiet, Valletta, u
mill-Ufficcju ta’ 1-Ufficjal ta’ 1-Edukazzjoni, ir-
Rabat, Ghawdex. ‘

L-10 ta’ Gunju, 1983

ROYAL SOCIETY OF ARTS — HARIFA 1983

1d-Direttur ta’ 1-Edukazzjoni jgharraf lill-kan-
didati 1i bi hsiebhom jogoghdu ghall-ezamijiet im-
semmija hawn fuq, illi formoli ta’ l-applikazzjoni
jintlagghu mir-Registratur ta’ I-Bzamijiet minn
nhar it-Tnejn, 14 ta’ Lulju, 1983, sa nhar il-Gim-
gha, il-15 ta’ Lulju, 1983, mis-7.30 a.m. san-12.30
p-m. kif gej:—

Kandidati f'Malta — Fergha ta’

Triq Nofs in-Nhar, Valletta.
Kandidati 'Ghawdex — Uffiécju ta’ 1-Uffi¢jal ta’

I-Edukazzjoni, c/o Skola Sekondarja tas-Su-

bien, Ir-Rabat, Ghawdex,

Dettalji dwar drittijiet ta’ filas u suggetti jis-
tghu jinkisbu mill-Fergha ta’ 1-Bzamijiet, Valletta,
u mill-Ufficéju ta’ 1-Uffi¢jal ta’ 1-Bdukazzjoni, ir-
Rabat, Ghawdex.

I-Bzamijiet, 31

L-10 ta’ Gunju, 1983

London Chamber of Commerce Certificates —
Autumn 1982

The Director of Education notifies candidates
that the certificates in respect of the above Exami-
nations have now been received and can be collec-
ted from the Office of the Registrar of Examina-
tions, 31, South Street, Valletta.

Candidates from Gozo can collect their certi-
ficates from the Boys’ Secondary School, Victoria,
Gozo.

Candidates are reminded to produce their
Identity Card and Result Slip.

10th June, 1983

LONDON CHAMBER OF COMMERCE
— AUTUMN 1983

The Director of Education notifies candidates
intending to sit for the above examinations that
application forms will be received by the Registrar
of Examinations from Monday, 4th July, 1983, to
Friday, 15th July, 1983, from 7.30 a.m. to 12.30
p.m. as follows:—

Malta Candidates — Examinations Branch,
31, South Street, Valletta. v

Gozo Candidates — Office of the Education
Officer, c/o Boys® Secondary School, Victoria,
Gozo.

Details regarding fees and subjects available,
may be obtained from the Examinations Branch,
Valletta, and from the Office of the Education Of-
ficer, Victoria, Gozo.

10th June, 1983

ROYAL SOCIETY OF ARTS — AUTUMN 1983

The Director of Education notifies candidates
intending to sit for the above examinations that
application forms will be received by the Registrar
of Examinations from Monday, 4th July, 1983 to
Friday, 15th July, 1983, from 7.30 a.m. to 12.30
p.m. as follows:—

Malta Candidates — Examinations Branch, 31,
South Street, Valletta.

Gozo Candidates — Office of the Education Offi-
cer, c/o Boys® Secondary School, Victoria, Gozo.

Details regarding fees and subjects available,
may be obtained from the Examinations Branch,
Valletta, and from the Office of the Education
Officer, Victoria, Gozo.

10th June, 1983
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Dhul fi Skejjel tas-Snajja’
Korsijiet f’Livell ta’ Snajja’

Id-Direttur ta’ I-Edukazzjoni jilga’® ap-
plikazzjonijiet minghand studenti fi Klassijiet
HI - V 1i jixtiequ jidhlu f’Korsijiet ta’ Snajja’ fi
Skejjel tas-Snajja’ f’Malta u ’Ghawdex.
Korsijiet
A. — Hijata ta’ lrgiel

Dan huwa kors ta’ sentejn. Fi tmiem il-kors,
listudenti joqoghdu ghall-Ezami tas-City and
Guilds fil-Clothing Craft Stage 1 & 1. L-istudenti
li jghaddu jistghu jkomplu l-istudji taghhom
ghall-Ezami tal-Clothing Craft bhala studenti
part-time.

Il-Kors tal-Hijata ta’ I-Irgiel isir fl-Iskola tal-
Hjata, il-Furjana.

B. — Arti u Snajja’

Dan huwa kors ta’' tliet snin. Wara sena
bazika l-istudenti jkollhom l-opportunita 1i jis-
pe¢jalizzaw f'wahda mis-snajja’ 1i gejjin:—

1. Ceramika
Tingix fil-Gebel
Sengha ta’ l-Injam
Sengha tal-Metall
Gojjellerija (li tinkludi gojjellerija ta’ I-
enamel).

6. Disinn Grafiku — disinn tal-Moda tat-
Tessuti.

VW

Dan il-kors isir fl-Iskola ghan-Nies tas-Snajja’,
Targa Gap, il-Mosta.

C — Snajja’ Tal-Bini

Dan huwa kors ta’ tliet snin.
bazika l-istudenti jispe¢jalizzaw fi:

Wara sena

1. Ingir u xoghol tal-gebel
2. Tikhil u tqeghid ta’ madum

II-Kors fis-Snajja’ tal-Bini jsir mid-Diparti-
ment tax-Xoghlijiet ¥Kordin, Rahal Gdid.

D — Agrikoltura

Dan huwa kors ta’ tliet snin. L-istudenti jin-
ghataw talirig teoretiku u prattiku fil-metodi mo-
derni ta’ l-agrikoltura u l-ortikoltura u fit-trob-
bija tal-bhejjem.

II-Kors fl-Agrikoltura jsir mid-Dipartiment
ta’ l-Agrikoltura fl-Iskola ghall-Agrikoltura, il-
Qasam tal-Gvern, l-Ghammieri.

Admission into Trade Schools
Craft Level Courses

The Director of Education invites appli-
cations from students in Forms III — V seek-
ing admission to Craft Courses at Trade and Craft
Schools in Malta and Gozo.

Courses

A — Men’s Tailoring

This is a two-year course. At the end of the
Course, students sit for the City and Guilds Exa-
mination in Clothing Craft Stage I & II. Success-
fu] students may continue their studies for Stage
III of the Clothing Craft Examination as part-
time students.

The Men’s Tailoring Course is held at the
Tailoring School, Floriana.
B — Arts and Crafts

~ This is a three-year course. After a founda-
tion year students will have the opportunity for
specialisation in one of the following crafts:—

1. Ceramics

2. Stone Carving

3. Wood Craft

4. Metal Craft

5. Jewellery (including enamelled jewellery)
6. Graphic Design — Textile Fashion

design.

This course is held at the School for Crafts-
men, Targa Gap, Mosta.

C — Building Trades

This is a three-year course. After a basic year
students will specialise in:

1. Stone dressing and masonry
2. Plastering and tile-laying

The Course in Building Trades is run by the
Department of Works at Corradino, Paola.

D — Agriculture

This is a three-year course. Students will be
given theoretical and practical training in mo-
dern agricultural and horticultural methods and
animal husbandry.

The Course in Agriculture is run by the De-
partment of Agriculture at the School for Agri-
culture, Government Farm, Ghammieri.
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L-istudenti li jkunu spi¢éaw it-Tieni Klassi sa
tmiem is-sena skolastika kurrenti u twieldu fl-
1969 jew qabel jistghu japplikaw ghal dan il-kors.
Metodu ta’ Applikazzjoni

L-istudenti ghandhom japplikaw fuq ilfor-
mola preskritta. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jist
ghu jinkisbu minghand il-Kap ta’ l-Iskola fejn I-
istudenti jattendu. L-istudenti ghandhom jissotto-
mettu l-applikazzjoni taghhom lill-Kap ta’ I-Iskola
sa mhux aktar tard minn nhar il-Gimgha, 1-24 ta’
Gunju, 1983.

Il-formoli ghandhom ikollhom it-timbru ta’
l-iskola u lHirma tal-genituri jew tutur ta’ l-istu-
dent. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni u li Situdent
Data Sheets ghandhom jigu konsenjati fl-Utfic¢ju
Principali (Kamra 6) sa nhar il-Gumgha, 1-1 ta’
Lulju, 1983.

Ghazla

Il-kandidati jistghu jigu mitluba biex jogogh-
du ghal ezami ta’ xelita u/jew jattendu ghal inter-
vista.

Rizultati u Allokazzjoni ta’ Studenti

Ir-rizultati se jintbaghtu bil-posta lill-genituri
tal-kandidati. Listi tal-kandidati li jghaddu se jint-
baghtu lill-Kapijiet ta’ l-Iskejjel koncernati.

L-10 ta’ Gunju, 1983

L-UNIVERSITA” TA’ MALTA

Fakuita ta’ FFinginerija u Arkitettura

Jintlagghu applikazzjonijiet minghand grad-

wati bi kwalifiki adattati ghall-postijiet full-time
Ii gejjin ta’ Lecturer|Assistant Lecturer bi spec-
jalizzazzjoni fl-ogsma li gejjin:—
Dipartiment ta’ l-Inginerija Eletirika

(i) Electrical Power u makni kif ukoll

-Utilizzazzjoni ta’ 1-Energija Elettrika

Dipartiment ta’ l-Inginerija Mekkanika

(i) Disinn ta’ l-Inginerija

(if) Teknologija ta’ I-lmpjanti

(i) Mekkanika ta” I-Inginerija

Il-kandidati maghzula jistghu jkunu mehtie-
ga li jmorru barra minn Malta ghal studji ta’ wa-
ra l-gradwazzjoni.

2. Is-salarju konness mal-post ta’ Lecturer/
Assistant Lecturer huwa Lm3,363 — Lm3,643/
Lm2,395 — Lm3,091 fis-sena. Is-salarju tal-bidu
ghandu x’jagsam mal-kwalifiki u l-esperjenza.

3. Aktar dettalji jistghu jinkisbu minghand
ir-Registratur, 1-Universita ta’ Malta, li jilqa’ ap-
plikazzjonijet (sitt kopji) sa nhar il-Gimgha, it-8
ta’ Lulju, 1983.

L-10 ta’ ‘Gunju, 1983

Students who have completed Form II by the
end of the current scholastic year and were born
in 1969 or before, may apply for this course.
Method of Application ‘

Students are to apply on the prescribed form.
Application forms are obtainable from the Head
of School where the students attend. Students are
to submit their application to the Head of School
by not later than Friday, 24th June, 1983.

Forms are to bear the school stamp and the
signature of the student’s parent or guardian.
Application forms and Student Data Sheets are
to be handed in at Head Office (Room 6) by Fri-
day, Ist July, 1983.

Selection
Candidates may be asked to sit for an apti-
tude test and/or attend for an interview.

Results and Posting of Students

Results will be posted to parents of candi-
dates. List of successful candidates will be for-
warded to Heads of Schools concerned.

10th June, 1983

THE UNIVERSITY OF MALTA
Facuity of Engineering and Architecture

Applications are invited from suitably quali-
fied graduates for the following full-time posts of
Lecturer/Assistant Lecturer with specialisation in
the following areas:—

Department of Electrical Engineering
(i) FElectrical Power and Machines including
Electrical Energy Utilisation.
Department of Mechanical Engineering
(1) Engineering Design
(i1) Plant Technology
(iii) Engineering Mechanics
The selected candidates may be required to
proceed abroad for post-graduate studies.

2. The salary attached to the post of Lec-
turer/Assistant Lecturer is Lm3,363—Lm3,643/
Lm2,395—1L.m3,091 per annum. Entry point is re-
lated to qualifications and experience.

3. Further particulars may be obtained from
the Registrar, The University of Malta, with whom
applications (six copies) should be lodged by
Friday, 8th July, 1983.

10th June, 1983
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Dan il-Warrant maghmul mid-Deputat Prim
Ministru u Ministru ta’ zvilupp Ekonomiku
skond 1-Ordinanza dwar il-Protezzjoni tal-Prop-
rjetad Industrijali (Kapitlu 48) hu ippubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd skond id-disposizzjonijiet
ta’ l-artikolu 26 ta’ 1-Ordinanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued by the Deputy
Prime Minister and Minister of Economic Deve-
lopment under the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) is published for general
information in accordance with the provisions of
section 26 of the Ordinance.

10th June, 1983

Warrant No. 745

BY THE DEPUTY PRIME MINISTER AND
MINISTER OF ECONOMIC DEVELOPMENT

WHEREAS FERRERO S.p.A., Piazzale Pietro Ferrero 12051, Alba (Province of
Cuneo), Italy have solemnly and sincerely declared that they are in possession of an
invention for COLUMN-SHAPED DISPLAY DEVICE FOR PARALLELEPIPE-
DIC ARTICLES and that the same is not in use by any other person to the best of
their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent for
the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification
particularly described the nature of their invention;

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by these
presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the said inven-
tion and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its Dependencies,
up to and until the lapse of fourteen years from the 22nd December, 1972.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any time,
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is contrary to law,
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentees shall forfeit
their right to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and be void
to all intents and purposes.

Given under my hand at the office of the Deputy Prime
Minister and Minister of Economic Development,
Valletta, this 27th day of May, 1983.

(Sgd.) WisTIN ABELA,
Deputy Prime Minister
and Minister of Economic Development
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERC

Dan il-Warrant maghmul mid-Deputat Prim
Ministru u Ministru ta’ 1-zvilupp Ekonomiku
skond 1-Ordinanza dwar il-Protezzjoni tal-Prop-
rjeta Industrijali (Kapitiu 48) hu ippubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd skond id-disposizzjonijiet
ta’ l-artikolu 26 ta’ 1-Ordinanza.

L-10 ta’ Gunju, 1983

DEPARTMENT OF TRADE

The following Warrant issued: by the:Deputy
Prime Minister. and Minister of: Economic Deve-
lopment under the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) is . published for general
information ‘in accordance with the provisions: of
section 26 of the Ordinance,

10th June, 1983

Warrant No. 782

BY THE DEPUTY PRIME MINISTER AND
MINISTER OF ECONOMIC DEVELOPMENT

WHEREAS FERRERO S.p.A., Piazzale Pietro Ferrero 12051, Alba (Province of
Cuneo), Italy have solemnly and sincerely declared that they are in possession of.an
invention for COLUMN-TYPE DISPLAY STAND FOR FLAT PARALLELIPIPE-
DIC ARTICLES and that the same is not in use by any other person to the best of
their knowledge and belief;

WHEREAS the said possessors have applied for the: grant to them of a Patent for
the sole use and advantage of their said invention;

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification
particularly described the nature of their invention;

NOW. THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth; I do by these
presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to-use the-said inven-
tion and derive all profits therefrom, within the Tsland of Malta: and its Dependencies,
up to and until the lapse of fourteen years from the 20th November; 1974.

PROVIDED THAT this My warrant is held on the-condition; that if at any time,
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is-contrary to law,
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentees shall forfeit
their right to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and. be void
to all intents and purposes.

Given under my hand at the office of the Deputy Prime
Minister and Minister of FEconomic Development,
Valletta, this 27th day of May, 1983.

(Sgd.) WISTIN: ABELA,
Deputy: Prime- Minister-
and Minister of Economic Development
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MINISTERU TA’ L-INDUSTRIJA

Ghajnuna fil-Promozzjoni ta’ Oggetti Maltin
ghall-Esportazzjoni

Dawn l-opportunitajiet ohra biex prodotti
Maltin jidhlu fi swieq barranin qeghdin jigu ip-
pubblikati ghall-attenzjoni ta’ industrijalisti i
huma avzati biex jagixxu bla telf ta’ Zmien ghal
dawn l-offerti.

1. Pubblikazzjoni bla Hlas f'Gurnal Franéiz

Il-“Federation Francaise du Pret a Porter
Feminin” offriet li tinkludi, bla hlas, dettalji ta’
kumpaniji Maltin i ghandhom x’jagsmu fil-pro-
duzzjoni ta” dawn l-oggetti tan-nisa:

Hwejjeg (mhux ta’ taht); Malji; Overcoats/
gkieket; dbielet; blouses u tunics.

Din l-offerta ghandhga x’tagsam biss ma’ l-og-
getti msemmijin hawn fuq 1i ghandhom ikunu ta’
livell ta’ supermarket.

2. Rapprezentanza ta’ Fabbrikanti Maltin fis-
Swieq ta’ l-Isvezja, l-Isvizzera, il-Germanja
tal-Punent u Franza

Kumpanija Franciza offriet is-servizzi tagh-
ha biex tirrapprezenta fabbrikanti lokali ta’ hwej-
jeg ta’ taht (ta’ l<irgiel u tan-nisa) u possibilment
ta’ oggetti ohra fil-gasam tat-tessuti fis-swieq ta’
I-Isvezja, 1-Isvizzera, il-Germanja tal-Punent u
Franza.

3. Offerti Algerini

Saret sejha ghal offerti minn kumpanija Al-
gerina ghall-provvista ta’ 600 refrigeration count-
ers ghal laham w prodotti tal-halib. L-offerti
jaghlqu f-24 ta’ Gunju, 1983.

4. Rikjesta minn Muscat: Sultanat ta’ Oman

Kumpanija f’Muscat hija interessata biex
taghmel kuntatt ma’ esportaturi Maltin ta’ fur-
nishings products generali u dekorazzjoni ghad-
dar. L-iskop huwa biex jigi provdut suq li ged
jiffjorixxi £’Oman ghad-djar godda It qed jinbnew
u li jvarjaw minn djar ta’ klassi tan-nofs ghal djar
li jiswew hafna.

5. Possibilita ta’ Esportazzjoni ta’ Nbid u Pata-
ta ghall-Germanja

Kumpanija tal-Germanja tal-Punent uriet in-
teress li timporta mbid u patata prodotti lokal-
ment. Il-produtturi lokali jinghataw ghajnuna
biex jikkuntattjaw din il-kumpanija.

MINISTRY OF INDUSTRY

Assistance in the Promotion of Maltese Exports

The following further opportunities for the
penetration of Maltese products into foreign
markets are being brought to the attention of indus-
trialists who are advised to react speedily to these
offers.

1. Free Listing in a French Journal

The “Federation Francaise du Pret a Porter
Feminin” has offered to include, free of charge,
particulars of Maltese companies engaged in the
production of the following articles for ladies:—

OQuterwear (not underwear), Swimwear;
Overcoats/jackets; skirts; blouses and tunics.

This offer is related to the above items only
which should be of supermarket standard.

2. Representation of Maltese Manufacturers in
Swedish, Swiss, West German and French
Markets

A French company has offered its services to
represent local manufacturers of underwear (gents
and ladies) and possibly other lines in the textile
sector in the Swedish, Swiss. West German and
French markets.

3. Algerian Tenders

A call for tenders has been issued by an
Algerian company for the supply of 600 refrigera-
tion counters for meat and dairy products. Tenders
close on the 24th June, 1983.

4. Engquiry from Muscat: Sultanate of Oman

A company in Muscat is interested in esta-
biishing contact with Maltese exporters of general
home furnishing products and house decor. The aim
is to provide for a flourishing market in Oman with
its newly built houses in the middle to expensive
class ranges.

5. Possible Export of Wine and Potatoes to
Germany

A West German company has shown interest
in importing locally produced wine and potatoes.
Local producers will be given assistance to get in
touch with this company.
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6. Rikjesta dwar Esportazzjoni ta’ Tessufi u
Oggetti tat-Tessuti

Kumpaniji fir-Repubblika Federali tal-Ger-
manja talbu biex ikunu jistghu jikkuntattjaw fab-
brikanti Maltin ta’ l-oggetti li gejjin:—

Hajt tat-tajjar; hajt sintetiku; hwejjeg ta’
taht ta’ ldrgiel, tan-nisa u tat-tfal; lozor; dval-
ji; xugamani; fea towels; hwejjeg tat-trabi; pi-
gami tan-nisa u ta’ ldrgiel; kalzetti tan-nisa,
peduni ta’ ldrgiel u tat-tfal (maghmula mit-
tajjar, suf u materjal sintetiku).

7. Rikjesta dwar Hgieg magtugh bl-Idejn u Og-
getti tac-Ceramika

Saret rikjesta minn importatur Svizzeru li
huwa interessat fic-Ceramika w oggetti tal-hgieg
maqtughin bl-idejn. Jinghataw dettalji fuq talba.

8. Offerta ghal Zambjq

Jintlagghu offerti ghall-provvista ta’ 12,000
kappa waterproof tal-plastika sewda, bhal tac-
¢iklisti, Id-data ta’ l-eghluq hija 1-1 ta’ Lulju,
1983.

9. Possibilitajiet ta’ Xoghol fil-Qasam tal-Kos-
truzzjoni ta’ Impjant Generali

Kumpanija Germaniza hija interessata li tik-
kuntattja ditta Maltija li ghandha x’tagsam ma’
xoghol ta’ kostruzzjoni ta’ Impjant Generali bl-
iskop li jsiru arrangamenti ohra li jistghu jkunu
ta’ vantagg ghaz-zewg ditti msehbin,

10.  Rikjesta ghal kwotazzjonijiet biex Dgqiq jigi
esportat ghac-Cili

Ditta Franciza talbet kwotazzjonijiet ghall-
provvista ta’ 300 tunnellata dqiq fi xkejjer tal-
propylene gha¢-Cili. L-ispecifikazzjonijiet jingha-
taw fuq talba.

L-industrijalisti Maltin li huma interessati
f’xi whud minn dawn il-possibilitajiet li jistghu
jwasslu ghal aktar espansjoni tal-prospetti tagh-
hom ta’ esportazzjoni ghandhom jikkuntattjaw il-
Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’Malta (Diparti-
ment tal-Bejgh Barrani) ghat-taghrif u l-ghajnuna
mehtiega.

L-10 ta’ Gunju, 1983

6. Euxport Enquiry for Textiles and Textile Ar-
ticles

Companies in the Federal Republic of Ger-
many have asked to be put in contact with Maltese
manufacturers of the following items:—

Cotton yarn; synthetic yarn; ladies’, gents’
and children’s underwear; bed linen; table cloths;
terry towels; tea towels; baby wear; ladies’ and
men’s pyjamas; ladies’ stockings, men’s and
children’s socks (made of cotton, wool and syn-
thetic material).

7. Request for Hand-made Glass and Ceramic
Articles

An enquiry has been received from a Swiss
importer who is interested in ceramics and hand-
made glass articies. Details are available on
request.

8. Tender for Zambia

Offers are requested for the supply of 12,000
black plastic coated waterproof capes, cyclists’
pattern. Closing date is 1st July, 1983.

9. Work possibilities in the General Plant Con- -
struction Field

A German company is interested in contacting
a Maltese firm dealing in general plant construc-
tion work with a view to further arrangements
which could be advantageous to both partners.

10. Request for quotations to export Wheat
Flouyr to Chile

A French firm has asked for quotations for the
supply of 300 tons wheat flour in propylene bags to
Chile. Specifications are available on request.

Maltese industrialists who are interested in
any of these possibilities which may lead to further
expansion of their export prospects should contact
the Malta Development Corporation (Department
of Foreign Sales) for the necessary information and
assistance.

10th June, 1983
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kun-
tratti javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-13 ta° Gunju, 1983, ghal—
Avviz Nru. 246. Provvista ta’ mustardini u

kapsuli Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 247. Provvista ta’ folji tal-landa
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 278, Provvista ta’ actcessorji ta’
l-elettriku lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru, 279. Stallazzjoni ta’ l-elettriku
fil-Workshop ta’ l-Inginerija Mekkanika — Uni-
versita ta’ Malta.

Avviz Nru. 287. Taghbija, garr u stacking ta’
karta lit-Tagsima tat-Taghrif.

Avviz Nru. 308, Provvista ta’ tonn taz-Zejt
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 309. Garr u provvista ta’ mazkan
fl-Iskema tal-Home Ownership ta’ FHaz-Zabbar
(Bulebel iz-Zghir) lid-Dipartiment tax-Xoghlijiet.

Jistghu imthachtu offerti magh'mein sal10 am.
tal-BAMIS, is-16 ta’ Gunju, 1983 ghal:—
Avviz Nru. 250. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.
Avviz Nru. 251. Provvista ta’ karta ta’ I-ECG

lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 252. Provvista ta’ materjal ta¢-
¢eramika lid-Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.

Avviz Nru. 253. Provvista ta’ items biex jin-
tuzaw fil-units fejn jingraw il-marki tas-swaba lill-
Kwartieri Generali tal-Pulizija.

Avviz Nru. 299. Provvista ta’ foam lid-Di-
partiment ta’ 1-Avjazzjoni Civili,

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m,
tat-TNEJN, 1-20 ta’ Gunju, 1983, ghal:—
Avviz Nru, 238, Tibdil tal-Cooling Tower

fis-Sliema I Exchange Air-Conditioning Plant —

Korporazzjoni Telemalta,

Avviz Nru, 264, Provvista ta’

Nru, 11 lid-Dipartiment tas-Sahha,

Avviz Nru. 288. Provvista ta’ ghamara tus
bulari lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.
Avviz Nru, 289. Provvista ta’ fittings tal-ha-

did artab ghal kostruzzjonijiet tubulari lit-Taqgsi-
ma Centrali tal-Provvisti.

farmacewtici

__Avviz Nru. 290. Provvisti ta’ valvi ta’ l-ilma
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru, 291, Provvistg ta’ katusi ta’
l-asbestos cement u gullies lit-Taqsima Centrali
tal-Provvisti,

THE TREASURY

The Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m, on

on MONDAY, 13th June, 1983, for:—

Advt, No. 246, Supply of tablets and capsules
No. 5 to the Department of Health.

Advt. No. 247. Supply of tin sheets to the De-
partment of Health.

Advt. No. 278. Supply of electrical accessor-
ies to the Central Supplies Section.

Advt. No. 279. Electrical installation at
Mechanical Engineering Workshop — Universi-
ty of Malta,

Advt. No. 287. Loading, transporting and
stacking of paper to the Information Division.

Advt. No. 308. Supply of tunny-in-oil to the
Department of Health.

Advt. No. 309. Transporting and providing of
loose material at Zabbar (Bulebel iz-zghir) Home
Ownership Scheme to the Department of Works.

Sealed tenders will be received wp to 10 am.
on THURSDAY, 16th June, 1983, for:—

Advt. No. 250. Supply of medical and surgical
equipment No. 1 to the Department of Health.

Advt. No. 251. Supply of ECG paper to the
Department of Health.

Advt No. 252. Supply of ceramics material to
the Education Department.

Advt. No. 253. Supply of items for the finger-
prints unit to the Police General Headquarters.

Advt. No. 299, Supply of foam to the De-
partment of Civil Aviation.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 20th June, 1983, for:—
Advt, No. 238. Replacement of Cooling To-

wer at Sliema I Exchange Air-Conditioning Plant

— Telemalta Corporation,

Advt, No, 264, Supply of pharmaceuticals

No. 11 to the Department of Health,

Advt. No. 288. Supply of tubular furniture
to the Department of Education.

Advt. No. 289. Supply of malleable iron fit-
tings for tubular constructions to the Central

Supplies Section.

Advt, No. 290, Supply of water valves to the
Central Supplies Section.

Advt. No, 291. Supply of asbestos cement
pipes and gullies to the Central Supplies Section.
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Avviz Nru. 292. Provvista ta’ cleanser ta’'
l-idejn industrijali lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

Avviz Nru, 293. Provvista ta’ madum tal
hajt verni¢jat lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 310. Gherik u lustrar ta’ madum
ta’ l-art tal-muzaijk fil-Junior Lyceum tas-Subien,
il-Hamrun, lid-Dipartiment ta’ -Edukazzjoni.

Avviz Nru, 313. Taghbija u garr ta’® graded
sub-soil material lill-Harbour Construction Co.
Ltd.

Jistghin finthachtu offerti maghlugin sal-10 a.m,
tal- HAMIS, it-23 ta’ Gunju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 269. Provvista ta’ taghmir tal-

isoelectric focusing electrophoresis ghal-Labora-

torju tax-Xjenza Forensika tad-Dipartiment tal-

Pulizija.

Avviz Nru. 270. Provvista ta’ automatic
melting point u glass refractive index measuring
apparatus ghal-Laboratoriu tax-Xjenza Forensika
tad-Dipartiment tal-Pulizija.

Avviz Nru. 271. Provvista ta’ taghmir ta’
dawl spec¢ijali lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 272. Provvista ta’ materjal den-
tali Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 273. Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku Nru 59 lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 294, Provvista ta’ manki lid-Di-
partiment ta’ I-Avjazzjoni Civili.

Avviz Nru. 295. Provvista u stampar ta’
“II-Merzuq” u “Gwida ghall-Ghalliema” lid-Di-
partiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 300. Provvista ta’ stvali tal-PVC
lit-Tagsima ‘Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 301. Provvista ta’ sapun tat-twa-
letta u karboliku lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

Avviz Nru. 302. Provvista ta’ chain link

fencing u plain soft iron wire galvanizzat lit-Taq-
sima Centrali tal-Provvisti.

Jistghu f{inthaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-27 ta’ Gunju, 1983, ghal:—
Avvii Nru. 280. Provvista ta’ siggijiet tubu-

lari li jintwew self-propelling lid-Dipartiment tas-

Sahha.

Avviz Nru. 303. Provvista ta’ sitt (6) makni

i jatidmu bid-diesel biex jitwahhlu f'Buses tal-

Pulizija lill-Kwartieri Generali tal-Pulizija,

* Avviz Nru. 323. Xoghlijiet ta’ gebel u konkos
fl-Iskejjel Sekondarji ta’ Santa Venera u r-Rabat
lid-Dipartiment ta’ [-Edukazzjoni (Stima:
Lm72,075).

Advt. No. 292. Supply of industrial hand
cleanser to the Central Supplies Section,

Advt. No. 293. Supply of glazed wall tiles
to the Central Supplies Section.

Advt. No. 310. Grinding and polishing of
mosaic floor tiles at Boys’ Junior Lyceum, Hamrun,
to the Department of Education.

Advt. No. 313. Loading and transporting of
graded sub-soil material to the Harbour Construc-
tion Co. Limited.

Sealed femders will be received wp to 10 a.m.
on THURSDAY, 23rd June, 1983, for:—
Advt, No. 269. Supply of isoelectric focusing

electrophoresis equipment for the Forensic

Science Laboratory of the Police Department.

Advt. No. 270. Supply of an automatic melt-
ing point and glass refractive index measuring
apparatus for the Forensic Science Laboratory of
the Police Department.,

Advt. No. 271. Supply of special lighting
equipment to the Education Department.

Advt. No. 272, Supply of dental materials
No. 1 to the Department of Health.

Advt. No. 273. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 59 to the Department of
Health.

Advt. No. 294. Supply of hoses to the De-
partment of Civil Aviation.

Advt. No. 295. Supply and printing of “Il-
Merzuq” and “Gwida ‘Ghall-Ghalliema” to the
Department of Education.

Advt. No. 300. Supply of PVC boots to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 301. Supply of toilet and carbolic
soap to the Central Supplies Section.

Advt. No. 302. Supply of chain link fencing
and plain soft iron wire galvanised to the Central
Supplies Section.

Sealed temders will be received up to 10 am.
on MONDAY, 27th June, 1983, for:—

Advt. No, 280. Supply of self-propelling fold-
ing tubular chairs to the Department of Health.

Advt, No. 303. Supply of six (6) diesel en-
gines to be fitted on Police Buses to the Police
General Headquarters.

* Advt. No. 323. Masonry and concrete works
at St Venera Secondary and Rabat Secondary
Schools to the Department of Education. (Esti-
mate: Lm72,075).
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Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-FEAMIS, it-30 ta’ Gunju, 1983, ghal:—

* Avviz Nru. 324, Provvista u twahhil ta’ suf-
fitt fis-CSSD Areq fl-Isptar San Luqa lid-Diparti-
ment tas-Sahha.

* Avviz Nru, 325. Kiri ta’ frejgatina biex jint-
geghdu 1-Kannizzati lid-Dipartiment ta’ 1-Agri-
koltura u Sajd.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, 14 ta’ Lulju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 296. Provvista ta’ taghmir medi-

ku u kirurgiku Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 297. Provvista ta’ stvali tal-gild
li jaslu sal-ghaksa lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 312. Provvista ta’ air compressor
unit lill-Impriza ghall-Bejgh tal-Halib.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, is-7 ta’ Lulju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 304. Provvista ta’ camp beds lill-

Kwartieri ‘Generali tal-Pulizija.

Avviz Nru. 305. Provvista ta’ sodium acid
phosphate enema lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 314. Provvista ta’ injezzjonijiet
Nru. 17 lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 315. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 316. Provvista ta’ Iubrikanti
Nru. 4 lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru, 317. Provvisti ta’ msiemer u ri-
vets lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 318. Provvista ta’ conduit fit-

tings lit-Taqsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-11 ta’ Lulju, 1983, ghal:—

* Avviz Nru, 326. Provvista ta’ envelopes
ghall-posta registrata lid-Dipartiment tal-Posta.

* Avviz. Nru. 327. Provvista ta’ skorfini,
washers u boltijiet lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti,

Jistghu jintbaglitu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal HHAMIS, 1-14 ta’ Lulju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 311. Provvista ta’ spare parts
ghal taghmir tal-kanuni 40/70 light anti-aircraft
L3 Till-Forzi Armati ta’ Malta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqgin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-18 ta’ Lulju, 1983, ghak—

* Avviz Nru. 328. Provvista ta’ stand-alone
data entry units lid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
ta’ [-Ilma, “

—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m,
on THURSDAY, 30th June, 1983, for:—

* Advt. No. 324. Supply and installation of a
suspended false ceiling at the CSSD area St Luke’s
Hospital to the Department of Health.

* Advt. No. 325. Hire of a boat for the laying of
floats to the Department of Agriculture and
Fisheries.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 4th July, 1983, for:—

Advt. No. 296. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 5 to the Department of
Health.

Advt. No. 297. Supply of ankle type leather
boots to the Department of Health.

Advt. No. 312, Supply of an air compressor
unit to the Milk Marketing Undertaking.

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on THURSDAY, 7th July, 1983, for:—
Advt. No. 304. Supply of camp beds to the

Police General Headquarters.

Advt. No. 305. Supply of sodium acid phos-
phate enema to the Department of Health.

Advt. No. 314. Supply of injections No. 17
to the Department of Health.

Advt. No. 315. Supply of tablets
sules No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 316. Supply of lubricants No. 4 to
the Central Supplies Section.

Advt, No. 317. Supply of nails and rivets to
the Central Supplies Section.

Advt, No. 318. Supply of conduit fittings to
the Central Supplies Section.

and cap-

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 11th July, 1983, for;—

* Advt. No. 326. Supply of registration enve-
lopes to the Department of Posts.

* Advt. No. 327. Supply of nuts, washers and
bolts to the Central Supplies Section.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 14th July, 1983, for:—

Advt. No. 311. Supply of spare parts for gun
equipment 40/70 light anti-aircraft L3 to the Armed
Forces of Malta.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m,
on MONDAY, 18th July, 1983, for:—

* Advt. No. 328. Supply of stand-alone data
entry units to the Water Works Department,
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Jistghu iintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HAMIS, il-21 ta’ Lulju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 319. Provvista ta’ taghmir dis-
posable Nru. 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 320. Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku Nru, 7 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 321. Provvista ta’ taghmir ta’
speech therapy lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 322. Provvista ta’ taghmir tal-
video lid-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Jistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-25 ta> Lulju, 1983, ghal:—

* Avviz Nru. 329. Provvista ta’ taghmir dis-
posable Nru. 4 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 330, Provvista ta’ taghmir dis-
posable Nru. 7 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 331, Provvista ta’ kemikali Nru.
2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Awvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta i, flimkien mal-kondizzjonijiet u do-
kumenti ohra rilevantj jistghu jinkisbu mill-
Ufficéju tat-Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-10 ta” Gunju, 1983

AVVIZ TAT-TEZOR

Sal-16.60 a.m, ta’ nhar it-TNEJN, il-11 ta’ Lul-
ju, 1983, I“Accountant General’ u Direttur tal-
Kuntratti, it-Tezor, il-Furjana, jilga’ kwotazzjo-
nijiet maghluqin ghal:—

Kwot. Nru. 2/83, Provvista ta’ trakkijiet
b’demountable body system u recipjenti lid-Di-
partiment tas-Sahha.

Il-formoli tal-kwotazzjoni jistghu jinkisbu

mid-Dipartiment tat-Tezor, il-Furjana, bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar,

L-10 ta’ Gunju, 1983

Sealed temders will bhe received wp to 10 a.m.
on THURSDAY, 21st July, 1983, for:—

Advt. No. 319. Supply of disposable equip-
ment No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 320. Supply of medical and sur-
gical equipment No. 7 to the Department of Health.

Advt. No. 321. Supply of speech therapy
equipment to the Department of Education.

Advt. No. 322. Supply of video equipment
to the Department of Education.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on MONDAY, 25th July, 1983, for:—

* Advt. No. 329. Supply of disposable equip-
ment No. 4 to the Department of Health.

* Advt. No. 330. Supply of disposable equip-
ment No. 7 to the Department of Health.

* Advt. No. 331. Supply of chemicals No. 2 to
the Department of Health.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

10th June, 1983

TREASURY NOTICE

Sealed quotations will be received by the
Accountant General and Directer of Contracts,
The Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on
MONDAY, 11th July, 1983, for:—

Quot. No. 2/83. Supply of demountable body
system trucks and containers to the Department
of Health,

Quotation forms may be obtained from the
Treasury Department between 8.30 a.m. and
12.00 noon.

10th June, 1983
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
II-Kummissarju ta’ -Art igharraf illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin dan
FUfficéju sal-10.60 am, l-HAMIS, is-16 ta’
Gunju, 1983, ghal:—

Avviz'Nru. 202. Kiri ta’ struttura ghal skopijiet
ta’ rikreazzjoni, fil-Hotba 1-Bajda, Ghajn Tuffieha,
murija bil-blu fuq il-Pjanta LD/113/77.

Avviz Nru. 203. Kiri minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien ta’ sit 3 hdejn Blokk B, fil-
Qasam tad-Djar, tal-Blat, Hal Qormi muri bl-alimar
fuq il-Pjanta LD/5/81/1.

Avviz Nru. 204. Kiri, minn sena ghal sena u
biex jintuza bhala gnien, ta’ sit 5, hdejn Blokk C
fil-Qasam tad-Djar tal-Blat, Hal Qormi, muri
bl-alimar fuq il-Pjanta L.1D/5/81/1.

Avviz Nru. 205, Kiri, minn sena ghal sena ghat-
trobbija ta’ l-annimali, ta’ proprjeta fil-limiti ta’ Hal
Luqga, murija bl-ahdar fuq il-Pjanta 1LD/160/74.

Jistghu jintbaghtn offerti maghlugin fdan
IUfficcju sal-10.00 a.m. tal-Hamis, it-30 ta’ Gunju,
1983, ghal—

* Avviz Nru. 206. Kiri tal-Posta Nru. 26 fis-Suq
ta’ Rahal Gdid.

* Avviz Nru. 207. Xiri, ghal mhux ingas minn
seba’ snin, tal-fond Nru. 196, Trig I-Ifran, Valletta.
Dawk 1i jaghmlu offerta jridu jghidu ghal liema
skop se jintuza Ifond.

* Avviz Nru. 208. Kiri tal-hanut Nru. 1 fil-Qasam
tad-Djar, il-Marsa.

* Avviz Nru. 209. Kiri, ghal mhux ingas minn
seba’ snin, tal-hanut Nru. 4, Blokk XIII, fl-inhawi
tal-Knisja ta’ San Pawl, Bormla.

* Avviz Nru. 210. Kiri tal-hanut vojt Nru. 77,
Triq I-Ifran, Valletta.

* Avviz Nru. 211. Kiri tal-hanut vojt Nru. 15, fl-
Infiawi tac-Centru Civiku, Santa Lucia.

* Avviz Nru. 212, Kiri minn sena ghal sena ghal
skopijiet ta’ agrikoltura, ta’ sit f'San ILawrenz,
Ghawdex, muri bl-alimar fuq il-Pjanta LID/2/83.

* Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, 1i flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti ohra, jistghu jinkisbu, jekk
wiehed japplika ghalihom, fl-Ufficéju ta’ I-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f’kull gurnata tax-
xoghol bein it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1-10 ta’ Gunju, 1983

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that: —

Sealed  tenders will-be received- at this Office
up to 10.80 a.m. on THURSDAY, 16th June, 1983,
for:—

Advt. No. 202. Lease of a: structure for
recreational purposes at Il-Hotba 1-Bajda, Ghajn
Tufficha, shown in blue on Plan LLD/113/77.

Advt. No. 203. Lease, on a year to year basis,
for gardening purposes of site 3 adjacent to Block B,
Tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown in red on
Plan LD/5/81/1.

Advt. No. 204. Lease, on a year to year basis
for gardening purposes, of site 5 adjacent to Block
C, Tal-Blat Housing Estate, Qormi, shown in red on
Plan LD/5/81/1.

Advt. No. 205. Lease, on a year to year basis
for the rearing of animals, of property in the limits
of Luga, shown in green on Plan LD/160/74.

Sealed tenders will be weceived at this Office
up to 10.0¢ a.m. on Thursday, 30th June, 1983,
for:—

~ * Advt. No. 206. Lease of Stall No. 26 at the
Paola Market.

* Advt. No. 207. Lease, for not less than seven
years, of premises 196, Old Bakery Street, Valletta.
Tenderers are to state purpose of lease.

* Advt. No. 208. Lease of shop No. 1, Housing
Estate, Marsa. :

* Advt. No. 209. Lease, for not less than seven
years, of shop No. 4, Block XIII, St Paul’s Church
Area, Cospicua.

* Advt. No. 210. Lease of bare shop No. 77, Old
Bakery Street, Valletta. :

* Advt. No. 211, Lease of bare shop No. 15,
Civic Centre Area, Santa Lucia.

* Advt. No. 212. Lease on a year to year basis
for agriculture purposes of a site in San Lawrenz,
Gozo, shown in red on Plan LD/2/83.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents, are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

10th June, 1983
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
©e-Chairman igharraf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ Gun-
ju, 1983, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Teior, ii-
Furjana, jilqa’ offerti maghluqin ghal:—

Avviz /E/Nru. 35/83. Compound.

Avviz/E/Nru. 36/83. Line Connector.

Avviz/E/Nru. 72/83. Gaffi fuq ir-Roti/
Front Loaders 2% jardi kubi.

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, 1-20 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz/E/Nru. 73/83. Provvista ta’ Gaseous
Hydrogen.

Avviz/E/Nru. 74/83. Relays u Current
Transformer.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlagghu offerti maghlugin ghali—

Avviz/E/Nru. 67/83. Fuse Units ghal Ser-
vizzi fid-Djar.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, -4 ta’ Lulju,
1983, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—
Avviz/E [Nru. 34/83. Jointing Material.
Avviz/E[Nru. 38/83. Time Switches.
Avviz/E/Nru. 56/83. Kanen tal-PVC.
Avviz/E/Nru. 62/83. Lampi HPMV.

Avviz/E/[Nru., 66/83. Ballasts.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Taejn, il-11 ta’ Lul-
ju, 1983, jintlaqghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 49/83. Transformer insulai-
ing oil.

Avviz/E/Nru. 57/83. Fallakki ta’ I-Abjad.

Avviz/E/Nru. 65/83. Lampi tat-Torog.

* Avviz/G/Nru. 7/83. Zraben tal-kanvas,
boots tal-lastikw u safety boots.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’ Luljy,
1983, jintlaqghu offerti maghlugin ghal—

* Avviz/E [Nru. 59/83. Antifoam.

Taqgsima tal-Gass

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, I-14 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/G/Nru. 5/83. High Pressure Pipe
ghal LPG.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lul-
ju, 1983, jintlagghu offerti maghluqin ghal:—
Avviz/G/Nru. 7/83. LPG Centrifugal Pumps.

@

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by the Di-
rector of Contracts, The Treasury, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Monday, 13th June, 1983, for;—

Advt./E/No. 35/83. Compound.
Advt./E[No. 36/83. Line Connector,

Advt./E/No. 72/83. Wheel Shovels/Front
Loaders 2% cu. yards.

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 20th June, 1983, for:—

Advt./E/No. 73/83. Supply of Gaseous Hy-
drogen.

Advt./E/No.
Transformer,

74/83. Relays and Current

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Tuesday, 27th June, 1983, for:—

Advt./E/No. 67/83.
Units.

House Service Fuse

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 4th July, 1983, for:—

Advt./E/No. 34/83. Jointing Material.
Advt./E/No, 38/83. Time Switches.
Advt./E/No. 56/83. PVC Pipes.
Advt./E/No. 62/83. HPMV Lamps,
Advt./E/No. 66/83. Ballasts.

Sealed. tenders will be received up to 10.00
a.m, on Monday, 11th July, 1983, for:—

Advt./E/No. 49/83. Transformer insulating
oil.

Advt./E/No. 57/83. White Deal Boards.

Advt./E/No. 65/83. Strest Lamps.

* Advt./G/No. 7/83. Canvas shoes, rubber boots
and safety boots.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Monday, 18th July, 1983, for;—

* Advt./E/No. 59/83. Antifoam.

Gas Division

Scaled tenders will be received up to 11.00
a.m, on Tuesday, 14th June, 1983, for:—

Advt./G/No. 5/83. High Pressure Pipe for
LPG.

Sealed tenders will be received up to 11.00
a.m, on Tuesday, 19th July, 1983, for:—

Advt./G/No. 7/83. LPG Centrifugal Pumps.
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Taqgsima ta’ l-Elettriku

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, -14 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot./E [Nru.
Dry Powder.

Kwot./E/Nru, 67/83. Prime White Tallow.

55/83. Fire Extinguishers

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

Kwot./E /Nru. 73/83. Indication Lamps.

Kwot./E/Nru. 81/83. Cable Terminating
Material.

Kwot./E/Nru, 82/83. V Belis.

Kwot./E [Nru. 85/83. Spanners (Impact u

Slogging).
Kwot./E/Nru, 87/83.

Material.
Kwot./E/Nru. 92/83. Stvali tal-Lastiku,
Kwot./E/Nru. 97/83. Stainless Stee] Shim-
stock Rolls.
Kwot./E/Nru. 100/83. Thinner.

Sal-11.60 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju,
1983, jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghal:—

Avviz/E/Nru. 43/83. Carbon Brushes.

Kwot./E/Nru. 89/83. Kanen u fittings su-
wed ta’ l-azzar.

Kwot./E/Nru. 101/83. Ghodod biex jitwath-
hlu cables ma’ Arbli ta’ l-Elettriku,

* Kwot./E/Nru. 46/83. Fire Extinguishers.

* Kwot./E/Nru. 98/83. Ammeter.

* Kwot./E/Nru. 104/83. Kanen u Fittings tal-
Cupro Nickel,

* Kwot./E/Nru. 106/83.
Lifter.

Cable Terminating

Batterija ghal Fork

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Lul-

j;}li, 1983, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghal:—

* Kwot./E/Nru. 102/83. Digital Multimeters.

* Kwot./E/Nru. 105/83. Trisodium Phosphate
Anhydrous Powder.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlhieta, id-19 ta’ Lulju,
1983, jintlaqghu offerti/kwotazzjonijiet maghlugin
ghals-——

* Avviz /E/Nru. 70/83. Conductivity Record-
ers.

* Avviz/E/Nru, 71/83.
tors.

* Kwot./E /Nru.
Sleeves.

* Kwot./E/Nru. 108/83. Sluice Valves.

33 KV Surge Diver-

103/83. Grip type Jointing

Electricity Division

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 14th June, 1983, for:—

Quot./E/No. 55/83. Fire Extinguishers Dry
Powder.
Quot./E/No. 67/83. Prime White Tallow.

Sealed quotations will be received up to
11.06 a.m. on Tuesday, 28th June, 1983, for:—

Quot./E/No. 73/83. Indication Lamps.

Quot./E/No. 81/83. Cable Terminating Ma-
terial,

Quot./E/No. 82/83. V Belts.

Quot./E/No. 85/83. Spanners (Impact and
Slogging).

Quot./E/No. 87/83. Cable Terminating Ma-
terial.

Quot./E/No. 92/83. Rubber Boots.

Quot./E/No. 97/83. Stainless Steel Shim-
stock Rolls.

Quot./E/No. 100/83. Thinner.

Sealed tenders/quotations will be received
up to 11.00 am. on Tuesday, S5th July, 1983,

Advt./E/No. 43/83. Carbon Brushes.
Quot./E/No. 89/83. Black steel pipes and
fittings.
Quot./E/No. 101/83. Tools for cable fasten-
ers to Electricity Poles.
* Quot./E/No. 46/83. Fire Extinguishers.
* Quot./E/No. 98/83. Ammeter.
* Quot./E/No. 104/83. Cupro Nickel Pipes
and Fittings.
* Quot./E/No. 106/83. Battery for Fork Lifter.

Sealed quotations will be received up to 11.00
a.m. on Tuesday, 12th July, 1983, for:—

* Quot./E/No. 102/83. Digital Multimeters.

* Quot./E/No. 105/83. Trisodium Phosphate
Anhydrous Powder.

Sealed tenders/quotations will be received up
to 11.60 a.m. on Tuesday, 19th July, 1983, Tor:—

* Advt./E/No. 70/83. Conductivity Recorders.
* Advt./E/No. 71/83. 33 KV Surge Divertors.

* Quot./B/No. 103/83.

Sleeves.
* Quot./E/No. 108/83. Sluice Valves.

Grip type Jointing

&
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Tagsima tal-Petroleum

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, I-14 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghluqgin
g a :—

“" Kwot./P/Nru. 7/83. Lampi bil-Filament,

Kwot./P/Nru. 12/83. Cab ghal Leyland
Comet.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghal:—

Kwot./P/Nru. 15/83,
Barge.

Bejgh ta” Bunkering

* Avvizi/kwotazzjonijiet i geghdin jidhru ghall-ewwe] darba.

Irid jithallas dritt ta’ Lml ghal kull kopja
ta’ l-offerta ta’ 1-Avviz/E/Nru. 74/83.

H-formoli ta' l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f'’kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

L-10 ta’ Gunju, 1983

KORPORAZZJONI GHAL ZVILUPP TA’
MALTA

1¢-Chairman, Korporazzjoni ghal Zvilupp
ta’ Malta, igharraf illi sa nhar it-Tnejn, 1-20 ta’
Gunju, 1983, jintlaqghu offerti maghlugin ghax-
xoghlijiet ta’ hawn taht fil-hwienet Nri. 24 — 35,
‘Ixtri Malti’, Valletta:—

Avviz Nru. MDC 3086/T1. Tikhil, xoghlijiet
ta’ dekorazzjoni u finituri ohra.

Avviz Nru, MDC 3086/T2. Provvista u tqeghid
ta’ madum ta’ l-art Terrazzo u Terrazzo fil-post.

Avviz Nru. MDC 3086/T3. Haddiem fil-
Metall.

Avviz Nru. MDC 3086/T4. Stallazzjoni ta’
I-Elettriku u tal-Plumbing.

Avviz Nru. MDC 3086/T5. Xoghlijiet ta’
I-Aluminju.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mid-Dipartiment tas-Servizzi
Teknici, Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta,
Development House, Trig Sant’Anna, il-Furjana,
fkull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-ufficéju,

I.-10 ta’ Gunju, 1983

Petroleum Division

Sealed quotations will be received, up to
11.00 a.m. on Tuesday, 14th June, 1983, for:—

Quot./P, No. 7/83. Lamps Filament.
Quot./P/No. 12/83. Cab for Leyland Comet.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 21st June, 1983, for:—

Quot./P/No.
Barge.

15/83. Sale of Bunkering

* Advertisements/quotations appearing for the first time.

A fee of Lm1 will be charged for every copy
of tender Advt./E/No. 74/83.

Forms of tender/quotation and any further
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day bet-
ween 8.30 a.m. and noon.

10th June, 1983

MALTA DEVELOPMENT CORPORATION

The Chairman, Malta Development Corpo-
ration, notifies that sealed tenders will be received
up to Monday, 20th June, 1983, for the works listed
below at shops Nos. 24 — 35, ‘Ixtri Malti’, Val-
letta:—

Advt. No. MDC 3086/T1. Plastering, decora-
tion works and other finishes.

Advt. No. MDC 3086/T2. Supply and laying
of Terrazzo Floor tiles and In-situ Terrazzo.
Advt. No. MDC 3086/T3. Metalworker.

Advt. No. MDC 3086/T4. Electrical and
Plumbing Installations.

Advt. No. MDC 3086/T5. Aluminium Works.

Forms of tender and further information may
be obtained from the Technical Services Depart-
ment, Malta Development Corporation, Develop-
ment House, St Anne Street, Floriana, on any
working day during office hours.

10th June, 1983



1816

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

KORPORAZZJONI TELEMALTA

I&-Chairman,
igharraf {li: —

Korporazzjoni  Telemalta,

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, il-15 ta’ Gun-
ju, 1983, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghall-provvista ta’:—

Kwot. Nru. SUP/TG 47/83. Line Printer
Paper.,

Kwot,
Drills 3.

Kwot. Nru. SUP/TEL 51/83. Fire Exting-
uishers,

Nru. SUP/TEL 42/83. Electric

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, it-22 ta’
Gunju, 1983, jintiaqghu offerti/kwotazzjonijiet
maghlugin ghall-provvista ta’:—

Avviz Nru. DT 1/83. Rollijiet ta’ Karta tat-
Teleprinter.

Kwot., Nru. SUP/TEL 50/83.
Multi Entries u Oggetti ohra.

Ky Collars,

Sal-10.00 a.m. ta’ char I-Erbgha, id-29 ta’
Gunju, 1983, jintlaqghu kwotazzjonijiet maghlu-
qin ghal:—

Kwot. Nru. SUP/TG 45/83. Provvista ta’
Uniformijiet lill-Impjegati tat-TeleMalta,

$ak-10.60 am. ¢a’ nhar l-Exbgha, is-27 t2°
Lulju, 1983, jintlagghu offerti maghlugin ghal;—
* Avviz Nru. DT 2/83. Provvista ta’ Slielem ta’
IInjam u ta’ 1-Aluminju 1i jistghu Jitwalu.

* Avviz 1i ged jidher ghall-ewwel darba.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet, Ufficéju tal-
Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer, il-
Marsa, f'’kull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet
ta’ l-ufficcju.

Taqsima ta’ Xandir Malta

Sa nofs in-nhar ta’ nhar il-Gimgha, it-8 ta’
Lulju, 1983, jintlagghu offerti maghiugin ghall-
provvista ta’:—

Avviz Nru. XM36, 3 Settijiet ta’ Plumbicon
Picture Tubes Homor, Hodor u Blu taz-4” Tip
XQ 1427 jew P8160 jew ekwivalenti.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor jis-
tghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta, Tag-
sima tax-Xandir, Dar ix-Xandir, Guardamangia,
f'kull gurnata tax-xoghol maghtul il-hinijiet ta’
l-ufficcju.

L-10 ta’ Gunju, 1983

TELEMALTA CORPORATION

The Chairman, Telemalta Corporation, noti-
fies that: —

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m. on Wednesday, 15th June, 1983, for
the supply ofi—

Quot. No.
Paper.

Quot. No. SUP/TEL 42/83. Electric Drills ”.

SUP/TG 47/83. Line Printer

Quot. No, SUP/TEL 51/83.
uishers.

Fire Exting-

Sealed tenders/quotations will be received up
to 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd June, 1983, for
the supply of:—

Advt., No. DT 1/83. Teleprinter Paper Rolls.

Quot. No. SUP/TEL 50/83.
Multi Entries and other Items.

Kit Collars,

Sealed quotations will be received up to
10.00 a.m, on Wednesday, 29th June, 1983, for:—

Quot. No. SUP/TG 45/83.
forms to TeleMalta Employees.

Supply of Uni-

Sealed tenders will be received uwp to 10.00
am. on Wednesday, 27th July, 1983, for:—

* Advt. No. DT 2/83. Supply of Wooden and
Aluminium Extension Ladders.

* Advertisement appearing for the first time.

Quotation forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, on any work-
ing day during office hours.

Xandir Malta Division

Sealed tenders will be received up to 12.00
noon of Friday, 8th July, 1983, for the supply
of:—

Advt, No. XM36. 3 Sets of Red, Green and
Blue £” Plumbicon Picture Tubes Type XQ 1427
or P8160 or equivalent.

Forms of tender and other further informa-
tion may be obtained from Telemalta Corpora-
tion, Xandir Division, Broadcasting House,
Guardamangia on any working day during office
hours.

10th June, 1983
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET WORKS DEPARTMENT
L-Agent Direttur tax-Xoghlijiet igharraf illi: — The Acting Director of Works notifies

Sal-11 a.m. ta’ nhar l-Erbgha, i-15 t2’ Gun-
ju, 1983, P’dan l-Ufié¢ju jintlagghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 57. Provvista u konsenja ta’
spares ghall-Gaffa Nru. 54.

Sal1l a.m. {2’ nhar it-Gimgha, is-17 ta’ Gunju,
1983, Pdan FUificdju jintlagghu offerti maghlugin
ghal:——

* Avviz Nru. 58,
nagg {'Valletta.

* Avviz Nru. 59. Xocdhlijiet ta’ tikhil fi Blokk L
fil-Qasam tad-Djar fiz-Zejtun.

* Avviz Nru. 60. Xoghlijiet ta’ tikhil fi Blokk O
fil-Qasam tad-Djar fiz-Zejtun.

* Awviz Nru, 61. Xoghlijiet ta’ tikhil fi Blokk P
fil-Qasam tad-Djar fiz-Zejtun. )

Ftuh ta’ manholes fid-dre-

S$a%11 a.m. t2° nhay i+-Famis, is-16 ta’ Gunju,
1983, Pdan §-Ufficcin jinflagghu kwotazzjonijiet
maghlugin ghal—

* Kwot. Nru. 48/83. Provvista ta’ bituminous
solvent penetrating primer ghall-Isptar tal-Mard
li Jittiehed, Ghawdex.

* Kwot. Nru. 49/83. Provvista ta’ tank tal-
fibre glass plastic l-Impjant tar-Reverse Osmosis
f’Ghar Lapsi.

* Avvizi/kwotazzjonijiet 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tax-
Xoghlijiet, Blokk C, Beltissebh, f'kull gurnata
tax-roghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

L-10 ta’ Gunju, 1983

DIPARTIMENT TAS-SAHHA

$al-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, id-29 ta’ Gun-
ju, 1983, it-Tabib Principali tal-Gvern fil-
Medical Stores tal-Gvern, Guardamangia, jilqa’
offerti maghluqin ghall-provvista ta’—

Avviz Nru, MST 63/83. Hepatitis B. Immu-
noglobulin.

Avviz Nru, MST 64/83. Kits ghal Screening
Tests.

Avviz Nru. MST 65/83. Farmacewti¢i Nru.
13.

Avviz Nru. MST 66/83.
Factor IX.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Medical Stores tal-Gvern,
Guardamangia, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L-10 ta’ Gunju, 19863

Anti-Haemophilic

that: —

Sealed tenders will be received at this Of
fice up to 11 a.m. on Wednesday, 15th June, 1983,
fors—

Advt. No. 57. Supply and delivery of spares
for Shovel No. 54.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 11 a.m. on Friday, 17th June, 1983, for:—

* Advt. No. 58. Opening up of manholes in the
Valletta public sewers.

* Advt. No. 59. Plastering works in Block L at
Zejtun Housing Estate.

* Advt. NMo. 60. Plastering works in Block O at
Zejtun Housing Estate.

* Advt, No. 61. Plastering works in Block P at
Zejtun Housing Estate.

Sealed quotations will be received at this Office
up to 11 a.m. on Thursday, 16th June, 1983, for:—

* Quot. No. 48/83. Supply of bituminous solvent
penefrating primer for Isolation Hospital, Gozo.

* Quot. No. 49/83. Provision of a fibreglass
plastic tank at Ghar Lapsi Reverse Osmosis Plant.

* Advertsements/gquotations appearing for the first time.

Forms of tender/quotation and further in-
formation may be obtained from the Office of
Works, Block C, Beltissebh, on any working day
during office hours.

10th -June, 1983

DEPARTMENT OF HEALTH

Sealed tenders will be received by the Chief
Government Medical Officer at the Government
Medical Stores, Guardamangia, up to 10.00 a.m. on
Wednesday, 29th June, 1983, for the supply of:i—

Advt. No. MST 63/83. Hepatitis B. Immuno-
globulin.

Advt. No. MST 64/83. Kits for Screening
Tests.

Advt. No. MST 65/83. Pharmaceuticals No.
13.

Advt, No.
Factor IX,

Forms of tender and further information may
be obtained from the Government Medical Stores,
Guardamangia, on any working day between 8.30
a.m. and noon.

10th June, 1983

MST 66/83. Anti-Haemophilic
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
CARTIER INTERNATIONAL B.V., Dutch Nationality, a Holding
Company of The Netherlands, Herengracht 436, AMSTERDAM-C,
Netherlands have filed an application on the 17th March, 1983 for the
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereon
in respect of hygienic products, deodorants produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 15.,589).

Registration of the mark is accepted only as distinctively
reproduced.

JOSEPH ZAMMIT,
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

* * * £
Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
CARTIER INTERNATIONAL B.V., Dutch Nationality, a Holding
Company of The Netherlands, Herengracht 436, AMSTERDAM-C,
Netherlands have filed an application on the 17th March, 1983 for the Y A
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereon Zé@f

in respect of hygienic products, deodorants produced by them and of
trade. {Trade Mark No. 15,590).

Registration of the mark is accepted only as distinctively
reproduced.

JOSEPH ZAMMIT,
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
CARTIER INTERNATIONAL B.V., Dutch Nationality, a Holding
Company of The Netherlands, Herengracht 436, AMSTERDAM-C,
Netherlands have filed an application on the 17th March, 1983 for the
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereon .
in respect of small domestic utensils and containers (not of precious %W
metals or coated therewith); combs and sponges; brushes (other than

paint brushes); glassware, porcelain and earthenware not included in
other classes produced by them and of their trade. (Trade Mark No.

15,591).
Registration of the mark is accepted only as distinctively
reproduced.
JOSEPH ZAMMIT,
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

* * *
Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
CARTIER INTERNATIONAL B.V., Dutch Nationality, a Holding
Company of The Netherlands, Herengracht 436, AMSTERDAM-C,
Netheriands have filed an application on the 17th March, 1983 for the .
registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereon 3& 6{’
in respect of games, playthings; gymmastic and sporting articles ‘

(except clothing) produced by them and of their trade. (Trade Mark
No. 15,592).
Registration of the mark is accepted only as distinctively
reproduced.
JosepH ZAamMiT,
10th June, 1983 ' ~ Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Indus-
trial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that MESSRS.
UNILEVER PLC of Port Sunlight, Wirral, Merseyside, England have
filed an application on the 1st March, 1983 for the registration of a trade
mark consisting of a label reproduced hereon in respect of soaps:
detergents, bleaching preparations, substances for laundry use, cleaning
preparations; non-medicated toilet preparations, preparations for the
teeth and hair; perfumes, cosmetics, essential oils; anti-perspirants

produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 15,563).

This mark and Trade Mark No. 15,559, if and when registered
shali be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

JosEPH ZAMMIT

10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Indus-
trial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48).that ALFA ROMEO
S.p.A., an Italian Company located and doing business at 45, Via Gatta-
melata, Milan, Italy have filed an application on the 13th April, 1983

for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced
hereon in respect of motor-cars and land vehicles, parts thereof, accesso- |

ries and spare parts thereof, motors and engines included in this class,
apparatus for locomotion by air and by water produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 15,629).

JOSEPH ZAMMIT,

10th June, 1983 ‘ Comptroller of Industrial Property

& # &

Notice is hereby given for the purpose of the 21st March, 1983 for the registration of a trade
Section 90 of the Industrial Property (Protection) mark consisting of a label reproduced hereon in
Ordinance (Chapter 48) that WISCO INTERNA- respect of hosiery of all kinds produced by them
TIONAL LTD, “WALLFIELD”, CAROB and of their trade. (Trade Mark No. 15,595).

ROAD, ST VENERA have filed an application on

claimed.

a. The right to the exclusive use of the word TIGHTS is dis-

b. The word NOVA is accepted only as distinctively reproduced.

JOSEPH ZAMMIT,

10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

* % % %

Notice is hereby given for the purpose
of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that
WISCO INT. LTD., “Walifield”, Carob
Road, St Venera have filed an application
on the 15th April, 1983 for the registra-
tion of a trade mark consisting of a label
reproduced hereon in respect of hosiery
of all kinds produced by them and of
their trade. (Trade Mark No. 15,657).

JosEPH ZAMMIT
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Sec- word reproduced hereunder in respect of pharma-
tion 90 of the Industrial Property (Protection) ceutical, veterinary and sanitary substances; dietary
Ordinance (Chapter 48) that SANOFI, Societe products; plasters; material for bandaging and
Anonyme, of 40 Avenue George V. Paris, France disinfectants produced by them and of their trade.
have filed an application on the 6th May, 1983 for (Trade Mark No. 15,707).
the registration of a trade mark consisting of a

VICTAN

JOSEPH ZAMMIT
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Sec- May, 1983 for the registration of a trade mark con-
tion 90 of the Industrial Property (Protection) sisting of a word reproduced hereunder in respect
Ordinance (Chapter 48) that THE WELLCOME of pharmaceutical and medical preparations and
FOUNDATION LIMITED, 183 Euston Road, substances produced by them and of their trade.
London NWI 2BP, England; Manufacturers and (Trade Mark No. 15.697).

Merchants have filed an application on the 2nd

FLOLAN

JOSEPH ZAMMIT,
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property

* %k *

Notice is hereby given for the purpose of Sec- mark consisting of a word reproduced hereunder
tion 90 of the Industrial Property (Protection) in respect of perfumes, soaps, shampoos, hair con-
Ordinance (Chapter 48) that ANGELO SPITERI, ditioners, bubble baths, and all other cosmetics
46A, New Street, Qormi has filed an application produced by him and of his trade. (Trade Mark
on the 5th May, 1983 for the registration of a trade No. 15,705).

LANGELE

JOSEPH ZAMMIT,
10th Tune, 1983 ' Comptroller of Industrial Property

* * *

~ Notice is hereby given for the purpose of Sec- filed an application on the 10th May, 1983 for the

tion 90 of the Industrial Property (Protection) registration of a trade mark consisting of a word
Ordinance (Chapter 48) that ROUSSEL-UCLAF, reproduced hereunder in respect of pharmaceutical
a Societe Anonyme organised under the Laws of and hygienic products, dietetic products for infants
France, of 35 Boulevard des Invalides, 75007 and invalids produced by them and of their trade.
Paris, France; Manufacturers and Merchants have (Trade Mark No. 15,713).

SURGAM

JOSEPH ZAMMIT,
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property
* * *

~ Notice is hereby given for the purpose of Sec- filed an application on the 10th May, 1983 for the
tion 90 of the Industrial Property (Protection) registration of a trade mark consisting of a word
Ordinance (Chapter 48) that ROUSSEL-UCLAF, reproduced hereunder in respect of pharmaceutical
a Societe Anonyme organised under the Laws of and hygienic products, dietetic products for infants
France, of 35 Boulevard des Invalides, 75007 and invalids produced by them and of their trade.
Paris, France; Manufacturers and Merchants have (Trade Mark No. 15.709).

GLIFANAN

JosEPH ZAMMIT
10th June, 1983 Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that DREAMLAND BED-
DING CO LTD., St Lawrence Street, B'Kara
have filed an application on the 2nd May, 1983

for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in respact of mattresses
produced by them and of their trade. (Trade Mark
No. 15,698).

PURAFOAM

10th June, 1983

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that DREAMLAND BED-
DING CO LTD., St Lawrence Street, B'Kara
have filed an application on the 2nd May, 1983

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in  respect of foam
sponges produced by them and of their trade.
(Trade Mark No. 15.699).

PURAFOAM

10th June, 1983

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that DREAMILAND BED-
DING CO LTD., 5t Lawrence Street, B'Kara
have filed an application on the 2nd May, 1983

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in respect of polyu-
cthane foam in blocks, sheets or chips produced
by them and of their trade. (Trade Mark No.
15,700).

PURAFOAM

10th June, 1983

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 90 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that ROUSSEL-UCLAF,
a Societe Anonyme organised under the laws of
France, of 35 Boulevard des Invalides, 75007 Paris,
France; Manufacturers and Merchants have filed

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

an application on the 10th May, 1983 for the regis-
tration of a trade mark consisting of a word repro-
duced hereunder in respect of pharmaceutical and
hygienic products; dietetic products for infants and
invalids produced by them and of their trade.
{Trade Mark No. 15,712).

URBANYL

10th June, 1983

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property
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TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of
Section 90 of the Imdustrial Property (Protection)
rdinance (Chapter 48) that JOSEPH TANTI,
Patricia House, Pope John XXIII Street, Mosta has
filed an application on the 4th April, 1983 for the
registration of a trade mark consisting of a label
reproduced hereon in respect of coffee, tea, cocoa,
sugar, rice, tapioca, sago, coffee substitutes, flour
and preparations made from cereals, bread, biscuits,

cakes, pastry and confectionery, ices, honey,
treacle, yeast, baking powder, salt, mustard, pepper,
vinegar, spices, ice produced by him and of his
trade. (Trade Mark No. 15,608).

Registration of the label is accepted as a
whole with no right to the exclusive use of any
words appearing on it except the letter M as
distinctively reproduced.

JOE TANTI

10th June, 1983

W%@mﬁ’s ICE CREAM

JosepH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

REGISTRATION OF A DESIGN

Notice is hereby given pursuant to the provi-
sions of Section 75 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that an appli-
cation made by MR JOHN GRIMA of 342A,
Fleur-de-Lys Road, B’Kara for the registration of a

10th June, 1983

Design of a MESHED LOUVRED VENTILA-
TOR, has been accepted and registered in the
Register of Designs and Models of Manufacture
with effect from the 24th May, 1983.

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

GRANT OF LETTERS PATENT

Motice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 19 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that HOECHST AKTIEN-
GESELLSCHAFT, of 6230 Frankfurt/Main 80
Federal Republic of Germany, Chemical Manufac-
turers, a corporation organised under the laws of
the Federal Republic of Germany have filed an
application for the grant of letters patent for the
sole use and advantage of an invention entitled

31st May, 1983

CEPHALOSPORIN DERIVATIVES, AND A
PROCESS FOR THEIR PREPARATION.
(Patent No. 925).

The specification attached to the above appli-
cation has been accepted and in default of lawful
opposition to be made within two months of the
date of this notice, Letters Patent shall be granted
to applicants with priority from the 4th March,
1982,

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property



Nota:

SOCIETAJIET KUMMERCIJALI

Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond l-Artikolu 191 (1)
{(d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 111962 dwar is-So¢jetajiet Kummer¢jali:—

L-ttri hdejn

in-numru  tar-registrazzjoni jfissru  hekk:

P: Socjeta f’isem kollettiv; C: Kumpannija b’respon-
sabbiltd limitata; O.C.: Kumpannija Barranija; OP.: So¢-
jeta Barranija; P.Com: So¢jetd in akkomandita.

L-10 ta’ Gunju, 1983

V. E. MIFSUD,
Registratur tas-Socjetajiet

Note:

10th June, 1983

COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This Notice is published in terms of Section 191 (1) (d) of the
Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

The registration number key is as follows: P: Partnership
en nom collectif; C: Limited Liability Company; OC:
Oversea Company; OP: Oversea Partnership; P.Com:
Partnership en Commandite.

V. E. MIFSUD,
Registrar of Partnership

Nomro ta’ Konsenja ta’ Hrog ta’
Registrazzjoni Ysem Indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certitikat KXorta ta’ Dokument
Registration Narme Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Documents Certificate
3951 London Garage Limited 50, Msida Seafront, Msida 10. 5.83 16. 5.83 16. 5.83 Tibdil fl-isem
Change of name
3951 London Services Limited 50, Msida Seafront, Msida 10. 5.83 16. 5.83 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alterations to the memorandum and
articles
P 384 Edgar Borg and Sons No. 6, Valley  Road, Msida 12. 5.83 16. 5.83 —_ Tibdil fl-att tas-Socjetd g
Alterations to the deed of partnership |
C 5784 | Already Shipping Co. Limited The Exchange Building, Republic 11. 5.83 16. 5.83 — | Avviz dwar Xoljiment
Street, Valletta Notice of dissolution
C 5784 Already Shipping Co. Limited The Exchange Building, Republic 11. 5.83 16. 5.83 — Avviz dwar hatra ta’ straléjarju
’ Street, Valletta Notice of appointment of liquidator
C 3193 Rimus Riley Limited Rimus Buildings, Zabbar Road, Paw- ; 13. 5.83 16. 5.83 — Rezokont dwar tibdijl fid-Diretturi
la Motification of changes among Directors |
C 2546 D. & M. Enterprises Ltd Second Floor, ‘Daikin Centre’, Msida 10. 6.83 16. 5.83 — Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
. Road, Msida Notification of changes among directors
C 1038 | Tal-Ibragg Development Co. Limited | 43/2, South Street, Valletta 11. 5.83 16. 5.83 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notifications of change among Directors
C 5100 | Concrete Products Limited Concrete Products Factory, Ta' Qali 12. 5.83 16. 5.83 — Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
: Notifications of change among Directors
C 5531 | Buccaneers Company Limited 22A, Bishop Labini Street, B'Kara 16. 5.83 16. 5.83 — | Resokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notifications of change among Directors
C 4496 | Dignity Shipping Limited 146/1, St Lucia Street, Valletta 13. 5.33 16. 5.83 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notifications of change among Directors
C 6362 ' M.C.G. Limited 135, Rudolph Street, Sliema 16. 5.83 16. 5.83 16. 5.83 Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
’ ' Memorandum and articles of association
C 6363 . Frederick Smith (Overseas) Limited 167, Merchants Street, Valletta 17. 5.83 17. 5.83 17. 5.83 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
C 5238 IOLKOS Shipping Company Limited | 146/1, St. Lucia Street, Valletta 16. 5.83 18. 5.83 18. 5.83 Tibdil fil-memorandum u fi<istatut u]

tibdil fi-isem
Alteration to the memorandum and
articles including change of name

€861 ‘ni,ﬁmg) 21 0T-]
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Numru ta’ Konsenja ta’ | Hrug te’
Registrazzjoni Isern Indirizz Dokumenti Reéigtrazz:inni l Certifikat ﬁortu ta’ Dokument
Name Address Delivery of Registration Issue of Narture of Document
Number Documents l Certificate
Registration
C 5811 Mayfair Developments Limited “Mayfair’ N/S off Qawra Rd., Bu- 13. 5.83 18. 5.83 Tibdil fil-memorandum u fl-istatiit
gibba Alterations to the memorandum and
articles
C 5002 Mexico Garage Rent-A-Car Company | Mexico Garage, Zimelli Street, Marsa 5. 5.83 18. 5.83 Tibdil fil-Memorandum u fi-istatut
Limited Alteration to the memorandum and
articles
C 5377 Nautilus Services Limited 4, Dragonara Road, §t. Julian’s 16. 5.83 18. 5.83 Tibdil f-ufficéju registrat
Change of registered office
C 378 British Overseas Trading Co. Ltd Exchange Buildings, Republic Street, 16. 5.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi ,
Valletta Notification of changes among directors
C 4038 Antonios Limited Airways House, Third Floor, High 16. 5.83 15, 5.83 Rezokoat dwar tibdif fid-diretturi
Street, Sliema Notification ef changes among directors |
C 2912 Health Farm Limited 61, Main Street, Tarxien 18. 4.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 2912 Health Farm Limited 61, Main Street, Tarxien 18. 4.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among directors |
C 4982 | Real Shipping Company Limited 146/1, St. Lucia Street, Valletta 28. 1.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
: Notification of changes among directors
C 4982 Real Shipping Company Limited 146/1, St. Lucia Street, Valletta 10. 5.83 18. 5.83 Rezokout dwar tibdil fid-diretturi
Mutiauation of changes among directors
C 3757 Caterlink Limited 1/5, Transcontinental House, 54 Za- 10. 5.83 18. 5.83 Rezokent dwar tibdil fid-diretturi
chary Street, Valletta Notification of changes among directors
C 3762 Mediterranean Power Electric Com- { Development House, Floriana 16. 5.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
pany Limited Notification of changes among directors
C 3814 Medelec Switchgear Limited Factory B33, Industrial Estate, Bule- 16. 5.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
bel Notification of changes among directors
C 4047 Rotos Ziraia Pumps Company Limit- | The Libyan Arab Maltese Holding 16. 5.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
ed Company, Development House, Notification of changes among directors
Fioriana
C 4506 African and Mediterranean Air Sur- | The Libyan Arab Maltese Holding 16. 5.83 18. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
vey Company Limited Company, Development  House, Notification of changes among directors
Floriana
C 67 | The Kursaal Company Limited Dragonara Palace, St. Julian’s 18. 5.83 19. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 144 The Amalgamated Engineering Com- | 14/15, Timber Wharf, Marsa 18. 5.83 19. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
pany Limited Notification of changes among directors
C 3850 Plastic Processing Company Limited Factory A 18A, Industrial Estate, 16. 5.83 19. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Marsa Notification of changes among directors
C 4145 Med.iterranean Aviation Company Li- | “Development House”, St.  Anne 16, 5.83 19, 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
m1te¢.:i Street, Floriana Notification of changes among directors
C 4231 It-Torri Limited 1/5, Transcontinental House, 54, Za- 18. 5.83 19. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
) ) chary Street, Valletta Notification of changes among directors
C 5222 Medisan Limited . R.L.6.A., Ricasoli Industrial FEstate, 16. 5.83 19. 5.83 Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Ricasoli Notification of changes among directors
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Numra ta’
2zgistrazziond
Reglstration
Number

5222
5238
4211

0O 0 6 o

203

O

4052

6364
6365
6366
6367
6368
4465

O 00 0 a0

O

5654

C 5042
C 5042

C 5524

isem
Name

Konsenja ta’

Hrug ta’

Medisan Limited
Vourvouri Shipping Company Limited
Stamco Ltd

Alf. Mizzi & Sons Limited

Image Systems Limited

Jetkat Limited

M. Demajo (Printing Inks) Limited
Zammit Auto Marine Limited
Rayair Automation Ltd

Miclar Limited

W.V.S. Limited

S. Falzon Limited

Mouse Distributors Limited
Mouse Distributors Limited

Antonio Mallia & Sons

Antonio Mallia & Sons

Antonio Mallia & Sons

Antonio Mallia & Sons

M4 Company Limited

Indirizz Dokumenti Regictrazzioni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Address Delivery of Registration Issue of Nature af Document
Documents | Certificate
R.L6.A, Ricasoli Industrial Estate, | 16. 5.83 19. 5.83 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Ricasoli Notification of changes among directors
146/1, St. Lucia Street, Valletta 16. 5.83 19. 5.83 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among directors
21, St. John Street, Valletta 17. 5.83 19. 5.83 — | Tibdil fS-uffiééju registrat
Change of registered office
17, Zachary Street, Valletfa 16. 5.33 19. 5.83 — | Tibdi] fil-memorandum u fl-istatut
Alteratjons to the memorandum and
articles
16, St. Andrew’s Street, Valletta 19. 5.83 19, 5.83 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alterations to the memorandum and
. : articles
16, Bakery Street, Lija 19. 5.83 19. 5.83 19, 5.83 | Memorandum u status tal-asso¢jazzjoni
I Memorandum and articles of association
Demajo House, Archbishop Street, 19. 5.83 19. 5.83 19. 5.83 Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Vallefta Memorandum & articles of association
148, Rue D’Argens, Msida 20. 5.83 20. 5.83 20. 5.83 Memorandum u statut tal-assoé¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
Villa Josann, Immaculate Conception | 20. 5.83 20. 5.83 20. 5.83 Memorandum u statut tal-assoc¢jazzjoni
Street, Zurrieq Memorandum & articles of association
Warath — B'Kara By-Pass, B'Kara 20. 5.83 20. 5.83 20. 583 Memorandum u status tal-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
88, Cannon Road, St Venera 18. 5.83 20. 5.83 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
54, Naxxar Road, Birkirkara 17. 5.83 20. 5.83 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut 4
Alteration to the memorandum and
articles
11, Valletta Buildings, South Street, 19, 583 20. 5.83 —_ Avviz dwar xoljiment
Valletta Notice of dissolution
11, Valletta Buildings, South Street, 19. 5.83 20. 5.83 — | Avviz dwar hatra ta’ Stralc;ar]u
Valletta Notice of appointment of Liquidator
65, Liesse Hill, Valletta 20. 5.83 20. 5.83 —_ Tibdil fl-att tas-So¢jetd
Alterations to the deed of partnerships
65, Liesse Hill, Valletta 20. 5.83 20. 5.83 - T1bd11 fl-att tas-Socjeta
Alterations to the deed of partnershxps
65, Liesse Hill, Valletta 20. 5.83 20. 5.83 — | Avwviz dwar temm ta’ soéju
Notification of cessation of a partner
65, Liesse Hill, Valletta 20. 533 20. 5.83 - 1 Avviz dwar hatra ta’ soéju
o Notice of appointment of a partner
“Supermarket” Old Railway Road, 20. 5.83 20. 5.83 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Attard Alterations to the memorandum and

articles
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Momru ta’

Registrezzioni
Registration

Number

Ysem
Name
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5524
4327
3497
4982
6036
3795

3795

5467
6369
4147

438
2205
2205
4233

5238
3540
3540
4121
5720

M4 Company Limited

Nicomare Shipping Company Limited
Malta Shipbuilding Company Limited
Real Shipping Company Limited
Debono Brothers & Co. Ltd

Sucof Motion Pictures Limited

Sucof Motion Pictures Limited

Portelli and Brincat Limited
N. Cordina & Co. Ltd

Honeyhomes Furniture Ltd

Thorne and Sons
Magro Bros. Co. Ltd
Magro Bros. Co. Lid

Falzon Developments Limited

Vourvouri Shipping Company Limited

Mediterranean Insurance Brokers Li-
mited

‘Mediterranean Insurance Brokers:® Li-
mited

Emma Limited

First Contact Lens
mited

Laboratory Li-

i

Konsénia ta’ Hrug ta’
Indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Address Delivery of Regustration Issue of Nature of Document
Documents l SR Certificate
“Supermarket” Old Railway Road, 20. 5.83 20. 5.83 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Attard Notification of changes among diectors
21, St. Mary Street, Sliema 28. 1.83 20, 583 — Regokomt dwer tibdil fid-déretbeari
Notification of changes amsong ddrectors
Marsa Shipyard, Marsa 18. 5.83 20. 5.83 — | Rezokont dwar tibdil fid-diretteri
Notifieation of changes among directors
146/1, St. Lucia Street, Valletta 18. 5.83 20. 5.83 — | Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes amoag Directors
“Chevron”, Chaffinch Street, Fgura 19. 5.83 20. 5.83 —_— Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among directors
Zammit Photo Studio, New Street off 19. 5.83 23. 5.83 ~— | Avviz dwar xoljiment
Dun Guzepp Zammit Street, Zur- Notice of dissolution
rieq
Zammit Photo Studio, New Street off 19. 583 23. 583 - Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Dun Guiepp Zammit Street, Zur- Notice of appointment of liguidator
rieq
376, High Street, Sta. Venera 18. 5.83 23. 5.83 -~ § Zieda fil-kapital
Increase in capital
28, Saint Ignatius Junction, Sliema 23. 5.83 23. 5.83 23. 583 Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
Memorandum and articles of association
‘Calleja Court’, Carob Street, Sta Ve- | 23. 5.83 23. 5.83 -~ | Tibdil filsmemorandum u fl-istatut
nera Alterations to the memorandum and
articles
Wenzu Mallia Street, Hamrun 16. 5.83 23. 583 23. 5.83 | Att tas-Sodjetd
Deed of partnership
1, St. Mary Street, Victoria, Gozo 20. 5.83 23. 5.83 — Avviz dwar xoljiment
. Notice of dissolution
1, St. Mary Street, Victoria, Gozo 20. 5.83 23. 5.83 —_— Avviz dwar hatra ta’ stralCjarju
Notice of appointment of liquidator
“Dragunara” WNew Street in Mill 20. 5.83 23. 5.83 — Tibdil fil-memorandum u fi-istatut
Street, Qormi Alterations to the memorandum and
articles
146/1, St Lucia Street, Valletta 16. 5.83 23. 583 — Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among directors
‘House of Catalunya’, Marsamxetto | 20. 5.83 23. 583 — Rezokont dwar. tibdil fid-Diretturi
Road, Valletta Notification of changes among directors
‘House of Catalunya’, Marsamxetto 20. 5.83 23. 5.83 —_— Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Road, Valletta Notification of changes among directors
124, Sta. Lucia Street, Valletta 19. 583 24, 5.33 —_ Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
; Notification of changes among directors
7, Edgar Ferro Street, Pieta’ 18. 5.83 24. 583 -_— Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

BI[BIA B} UJIOAD)-[E) B1I9ZZED)

9281



Mumru ta’
Begistrazzjoni
Repgistratign
_ Number

Isem
Name

Tndirizz
Address

O O

0O 6 00 00 00 0606000000

C - 5720

5521

5467

4465
6370
6371
6372
6373
4720
4720
5762
6042
6042
5443
1096
442
3056
6374
6375

First Contact Lens
mited

Laboratory Li-

B.D.S. Limited

Portelli and Brincat Limited

W.V.S. Limited

Good Earth Distributors Company
Limited

Semal Limited

Media Limited

Sicilian Catering Co. Limited

Golderaft Ltd

Golderaft Ttd

Robert’s Enterprises Limited

Ta’ Giannina Limited

Ta> Giannina Limited

Christina Aparfhotel Limited

Franstan Limited

Dacoutros Company Limited

Limestone Quarries Limited

‘Abita Importers Limited

Francis Bezzina Limited

7, Edgar Ferro Street, Pieta’

Daikin Buildings, Msida

376, St Joseph High Street, Sta Vene-
ra

88, Cannon Road, St Venera

3, Garden Street, The Gardens, St.
Julian’s

10, St. Paul’s Street, Valletta

135, Rudolph Street, Sliema

“Dolceria da Vincenzo™, High Street,
Sliema

13A, Cathedral Street, Sliema

13A, Cathedral Street, Sliema

111, Annunciation Street, Hamrun

27, Pietro Floriani Street, Floriana

9/10, Valley Street, Victoria, Gozo

17, Aparthotel ‘Christina’, Aristarchus
Street, St. Paul’s Bay

“Franstan” High Street, Sliema

Notabile Road, Birkirkara

““‘Cambell”, 22, Independence Avenue,

Mosta
204B, Industrial Fstate, Luga

73, Cappuccini Street, Victoria, Gozo

et

Konsenja ta’ Hrug e’
Dokumenti Registrazzjom Certifikat Xorta ' Dokument
Delivery of Registration Issue of Nature of Docurnent
Documents Certificate
18, 5.83 24, 5.83 — | Tibdil fil-memorandum u fl-istatut u
zieda fil-kapital
Alterations to the memorandum and
articles including increase in capital
23. 582 24. 583 — | Tibdil fl-ufficéju registrat
Change of registered office
23. 5383 24, 583 e Tibdil fil-memorandum u fi-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
23. 5.83 24. 5.83 24. 5.83 | Tibdil fidsem
Change of name
25. 5.83 25. 5.83 25. 5383 Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
25. 5.83 25. 5.83 25. 5.83 Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Memorandum & articles of association
25. 5.833 25. 5.83 25. 583 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
26. 5.83 26. 5.83 26. 583 | Memorandum u statut tal-assodjazzjoni
Memorandum and articles of -association
26. 5.83 26. 5.83 — | Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution
26. 5.83 26. 5.83 — Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of Hguidator
25. 5.83 26. 583 ~— | Tibdil fl-ufficcju registrat
Change of registered office
26. 5.83 26. 5.83 — Tibdil fl-ufficéju registrat
Change of registered office
26. 5.83 26. 5.83 e Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notifications of change among Directors
24, 5.83 26. 5.83 — Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among directors
24. 583 26. 5.83 -— Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notifications of change among Directors
26. 5.83 26. 5.83 -—_ Rezokont dwar tibdil fid-Diretturi
Notification of changes among directors
- 26. 583 26. 5.83 — Rezokont dwar tibdil- fid-diretturi
Notification of changes among directors
27. 5.83 27, 5.83 27, 5.83 Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
27. 5.83 27. 5.83 27. 5.83 Memorandum u statut tal-assocjazzjoni

Memorandum and articles of association
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

348

BILLI SAVIOUR BUGELLI ipprezenta ¢itazzjoni Nru.
647/83G fejn talab korrezzjoni fl-ATT TA’ TWELID tieghu
(Nru. 2566/1959) fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik
it-talba, b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b’nota 1i ghandha tigi ppreZentata fir-Registru ta’
dawn il-Qrati fi Zmien hmistax-il gurnata mill-bhrug ta’ dan
l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-zmien fuq imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nota, ghandhom jigu notifikati, b’kopja tac-¢itazzjoni hawn
fuq imsemmija, bil-gurnata 1i tigi moghtija ghas-smiegh tal-
kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, it-2 ta’ Gunju, 1983.

EDGAR S. GALEA,
Dep. Registratur

349

B'DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta fis-16 ta’ Mejju,
1983, fuq rikors ta’ Joseph Xuereb gie ffissat il-jum tad-9 ta’
Gunju, 1983 mid-9.00 a.m. *il quddiem, ghall-BEJGH BL-
IRKANT Jj ghandu jsir fil-fond 78, St Dominic Street, Vallet-
ta ta’ Television ta’ Xandir Malta maqbud minghand CAR-
MELO GOUDER b’mandat mahrug fit-18 ta’ Lulju, 1979,

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Gudiz-
zjarja ghall-Gzira ‘ta’ Malta, illum, 16 ta’ Mejju, 1983.

J.V. BORG,
ghar-Registratur

350

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha bl-
Artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili 1-Qorti tar-Revizjoni tal-Atti
Nutarili ta’> Ghawdex b’degriet tat-13 ta’ Mejju, 1983 ordnat
il-KORREZZJONI tal-ATT TAT-TWELID ta’ PETER PAUL
DEBONO i jgib in-numru progressiv mitejn u wiehed u ham-
sin tas-sena elf disa’ mija u sitta u disghin (251/1969) tar-
Registru Pubbliku. ta’ Ghawdex fis-sens illi fil-kolonna tal-att
intitolata “Taghrif dwar missier it-tarbija, Fejn twieldu” il-
kelma ‘Nadur’ tithassar u flokha tinkiteb il-kelma ‘Famrun’.

Registru  tal-Qorti  tar-Revizjoni tal-Atti Nutarili ta’

Ghawdex, illum, 13 ta’ Mejju, 1983.

PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur.

Translation

WHEREAS SAVIOUR BUGELLI filed a writ-of-sum-
mons No. 647/83G demanding a correction in his ACT OF
BIRTH (No. 2566/1959) in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by
mears of a note to be filed in the Registry of these Courts,
within fifteen days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed
such note, shall be notified, by the service of a copy of the
said writ-of-summons, of the day which will be appointed
for the hearing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 2nd day of June,
1983.

EDGAR S. GALEA,
Dep. Registrar

Translation

BY DECREE given on the 16th May, 1983 on the appli-
cation of Joseph Xuereb the Civil Court of Magistrates of
Judicial Police for the Island of Malta has fixed the day of
9th June, 1983 from 9.00 a.m. onwards for the SALE BY
AUCTION to be held in 78, St Dominic Street, Valletta of
Television set Xandir Malta seized from the possession of
CARMELO GOUDER by a warrant issued on the 18th Tuly,
1979.

Registry of the Civil Court of Magistrates of Yudicial
Police for the Island of Malta, this 16th day of May, 1983.

J.V. BORG,
f/Registrar

Translation

IT IS hereby notified that in virtue of the powers con-
ferred on it by Section 293(a) of the Civil Code, the Court
of Revision of Notarial Acts of Gozo by a decree dated 13th
May, 1983 ordered the CORRECTION of the ACT OF
BIRTH of PETER PAUL DEBONO bearing number two
hundred fifty one of the year one thousand nine hundred
sixty nine (251/1969) of the Gozo Public Registry in the
sense that in the column of the act entitled “Particulars res-
pecting the father of the child, Place of Birth” the name
‘Nadur’ be cancelled and replaced by the name “Hamrun’.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts of
Gozo, this 13th May, 1983.

PAUL G. ZAMMIT,
f/Registrar.
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B’DEGRIET moghti mill-Qorti tal-Magistrati tal-Pulizija
Gudizzjarja ghall-Gzejjer ta’ Ghawdex u Kemmuna fil-Kom-
petenza Superjuri bhala Qorti Civili tat-12 ta® Mejju, 1983,
fuq rikors ta’ CARMELA MIZZI, attri¢i fil-kawza Superjuri
Civili Citazzjoni Numru 28/1979 fi-ismijiet “Carmela mart
Joseph Mizzi vs Rita ‘mart Paul Portelli et” gie flissat il-jum
tat-Tnejn, 8 ta’ Awissu, 1983 mid-9.00 a.m. sa nofs in-nhar
ghall-BEJGH BIS-SUBBASTA li ghandu jsir fit-Tokk, ir-
Rabat; Ghawdex tas-segwenti fondi u oggetti hawn taht elen-
kati:— i

1. Dar Numru 73 Parish Priest Street, Nadur, Ghawdex
stmata. li tiswa. elf, mija u sittax-il lira (Lml,116) u soggetta
ghac¢-¢ens annwu perpetwu ta’ Lm4.

2.  Biééa raba’ msejha “Tal-Qortin tar-Ramla” [imiti
tan-Nadur, tal<kejl superficjali ta’ nofs tomna u tmiss Tra-
muntana, Lvant u Punent ma’ beni ta’ Pawlu Said, libera u
franka u stmata -sittin lira (Lmg0).

3. Makna tal-hjata ‘Singer’.

4. - Linfa tal-hgieg.

Il-fondi immobili se jinbieghu kif deskritti mill-Perit Re-
nato Laferla A & C.E. fir-relazzjoni tieghu hawn fuq imsem-
mija Citazzjoni v minnu mahlufa fid-9 ta’ Dicembru, 1982.

Registru tal-Qorti t'Ghawdex, illum, 12 ta’ Mejju, 1983.

PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur.

Translation

BY DECREE given by the Court of Magistrates of Ju-
dicial Police for the Islands of Gozo and Comino .in its Su-
perior Civil Jurisdiction on the 12th May, 1983 on the ap-
plication of CARMELA MIZZI, plaintiff in the writ-of-Sum-
mons Civil Superior No. 28/1979 in the names “Carmela wife
of Joseph Mizzi vs Rita wife of Paul Portelli et”, Monday 8th
August, 1983 from 9.00 a.m. to noon has been fixed for the
SALE BY AUCTION which is to be held at it-Tokk, Vic-
toria, Gozo of the herein under listed immovable and mov-
able goodsi—

1. Premises No. 73 Parish Priest Street, Nadur, Gozo,
subject to an annual perpetual burden of four pounds (Lm4)

valued one thousand one hundred and siXteen pounds
(Lm1,116).

2. Plot of land known as “Tal-Qortin .tar-Ramla” limits
of Nadur of a superficial measurement of one half tumolo
and bounded on the North, East and West by property of
Pawlu Said, free and unencumbered, valued sixty pounds
(Lm60);

3. Sewing machine ‘Singer’;

4. QGlass chandelier.

The immovables above mentioned will be sold as des-
cribed by Mr. Renato Laferla A & CE., in his report filed
in the above said writ-of-summons and sworn to by him on
the 9th December, 1982.

Registry of the Court of Gozo, this 12th May, 1983.

PAUL G. ZAMMIT,
f/Registrar..

352

Mir-Registru tal-Qorti tal-Magistrati
tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzejjer
ta’ Ghawdex u Kemmuna,
Gurisdizzjoni Volontarja,

Fl4 ta’ Mejju, 1983.

BILLI Joseph Magro, Carmelo Magro, John Magro,
Paul Magro u Maria mart Francis Zammit ahwa Magro,
brikors li pprezentaw fid-19 ta’ April, 1983 talbu I-ftuh ta’
testment segriet ta’ IGNATIUS MAGRO bin Serafino u Ka-
terina ned Cassar imwieled il-Qrendi fit-tmienja (8) ta’ Set-
tembru 1937 li kif jinghad ilu ma jidher f'dawn il-Gzejjer
ghal perijodu ta’ iZjed minn hamsa u ghoxrin sena bla ma
ttiehdu ahbarijiet tieghu u billi bl-istess rikors l-imsemmija
rikorrenti talbu wkoll id-dikjarazzjoni li jista’ jingara t-
Testment Pubbliku ta’ l-imsemmi IGNATIUS MAGRO.

Kull min ghandu ahbarijiet I I-imsemmi IGNATIUS
MAGRO ghadu haj, huwa mitlub 1i jaghtihom lir-Registra-
tur tal-Qorti tal-Magistrati tal-Pulizija Giudizzjarja ghall-
Gzejjer ta’ Ghawdex u Kemmuna sabiex din il-Qorti tkun
taf bihom, fi Zmien xahar li jibda jghodd minn dak in-nhar
1i johrog dan l-editt fil-Gazzetta tal-Gvern.

Pordni tal-Qorti fug Imsemmija.

PAUL G. ZAMMIT,
ghar-Registratur.

Translation

Registry of the Court of Magistrates
of Judicial Police for the Islands

of Gozo and Comino,

Voluntary Jurisdiction.

This 4th May, 1983.

WHEREAS Joseph Magro, Carmelo Magro, John Magro,
Paul Magro and Maria wife of Francis Zammit brothers and
sister Magro, by an. application filed on the 19th April, 1983
applied for the opening of the secret will of IGNATIUS
MAGRO son of Serafino and Caterina ne¢ Cassar born in
Qrendi on the eighth (8th) of September, 1937 who is alleged
to have since twenty five years ago ceased to appear in these
Islands without any news of him having been received and
whereas the above said applicants also applied for a declara-
tion that the Public Will of the said IGNATIUS MAGRO
be accessible.

Whosoever has any news of the existence of the said
IGNATIUS MAGRO, is required to communicate it to the
undersigned Registrar of the Court of Magistrates of Judicial
Police for the Islands of Gozo and Comino for the informa-
tion of the said Court, within one month from the day of
the publication of this present edict in the Government Ga-
zette.

By order of the Court:

PAUL G. ZAMMIT,
f/Registrar.



1830

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

1.

KUMMISSJONI LEGATI TAZ-ZWIEG

Skond u ghall-finijiet tad-disposizzjoni tal-
paragrafu V tal-Proklama tal-Gvern tas-7 ta’ Set-
tembru, 1831, ngharrfu lil min jinteressah illi
I-Kummissjoni msemmija hawn fuq ghamlet il-
ghazliet 1i gejjin:—

Fil-legat imholli minn Giovanni Barbieri fu
Vincenzo

Liberata Ellul, mart Francesco Aquilina,
bint il-mejjet Salvatore u Maria Mamo, imwielda
z-Zurrieq, fis-6 ta’ Jannar, 1935,

Fil-legat imholli minn- Paolica Attard in De-
guara

1. Maria Borg, mart Joseph Muscat, bint il-
mejtin Salvatore u Carmela Muscat, imwielda
Hal Lija, fit-12 ta’ Di¢embru, 1939.

2. M’Elena Psaila, mart Victor  Cini, bint
Andrea u Rita Cassar, imwielda Hal Luqga, fit-22
ta’ Novembru, 1949.

Fil-legat imfiolli minn Nikolo Dr. Cilia (Vit-
toriosa)

1. Fortunata Bonnici, imart Antonio Bone,
bint il-mejtin Aloisio u Rebecca Mizzi, imwielda
Valletta, fl-1 ta’ Di¢embru, 1931,

2. Lucia Camilleri, mart Salvatore Sammut,
bint Felice u Giuseppa Ellul, imwielda n-Nadur,
Ghawdex, fl-1 ta’ Frar, 1944.

Fil-legat imholli minn Blasio Baldacchino

Katarina Zammit, mart Charles Caruana,
bint Giuseppi u Giuseppa Damato, imwielda
z-Zurrieq, fis-17 ta’ Marzu, 1956,

Sac. Gius, Caruana
Segretarju

Uffi¢é¢ju tad-Deputazzjont,
Legati taz-Zwieg,

Triq [-Aréisqof,

Valletta.

L-10 ta’ Gunju, 1983

MARRIAGE LEGACIES COMMISSION

In conformity with and for the purposes of
the provisions of Paragraph V of Government
Proclamation of the 7th September, 1831, it is
notified, to whom it may concern, that the afore-
said Commission has made the following elec-
tions:i—

In the legacy founded by Giovanni Barbieri
fu Vincenzo

Liberata Ellul, wife of Francesco Aquilina,
daughter of the late Salvatore and Maria Mamo,
born at Zurrieq, on the 6th January, 1935.

In the legacy founded by Paolica Attard in
Deguara A

1. Maria Borg, wife of Joseph Muscat,
daughter of Salvatore and Carmelg Muscat, both
deceased, born at Lija, on the 12th December,
1939.

2. M’Elena Psaila, wife of Victor Cini,
daughter of Andrea and Rita Cassar, born at Lu-
ga, on the 22nd November, 1949,

In the legacy founded by Nikolo Dr. Cilia
(Vittoriosa)

1. Fortunata Bonnici, wife of Antonio Bo-
ne, daughter of Aloisio and Rebecca Mizzi, both
deceased, born at Valletta, on the lst December,
1931.

2. Lucia Camilleri, wife of Salvatore Sam-
mut, daughter of Felice and Giuseppa Ellul, born
at Nadur, Gozo, on: the lst February, 1944,

In the legacy founded by Blasio Baldacchino

Katarina Zammit, wife of Charles Caruana,
daughter of Giuseppi and Giuseppa Damato,
born at Zurrieq, on the 17th March, 1956,

Rev. Gius, Caruana
Secretary

Commissioners’ Office,
Marriage Legacies,
Archbishop Street,
Valletta.

10th June, 1983
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